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Tutkimukseni on autoetnografinen tutkimus, jossa pyrin selvittiméin, kuinka kéytan pastissityoskentelyi
omassa kirjoittamisessani. Tutkin pastissin kokemuksellista antia kirjoittajan tydvélineend aidossa kirjoitustilan-
teessa. Yksilollista kirjoitusprosessiani sanoittamalla toivon avartavani ndkemystd luovien prosessien kirjavuu-
desta ja kirjoittamisesta.

Pidin tyopéaivékirjaa pastissityoskentelystdni kahden ja puolen kuukauden ajan. Tydpaivikirja toimi tutkimusai-
neistonani ja analysoin sitd temaattisella sisdllonanalyysilld. Tyopéivakirjamerkint6jeni esiin nostamien teemo-
jen kanssa tdssd tutkielmassa keskustelee monipuolinen kirjoittamisen tutkimukseen ja kirjallisuustieteeseen
liittyva tutkimustieto.

Tutkielmani tulokset kertovat seké pastissista tydvélineendni ettd minusta kirjoittajana. Pastissin kirjoittaminen
herétti minussa kirjoittajana pafosin myonteisid tunteita, mutta myos epiilyksii ja kyllddntymisti. Pastissointi
helpotti kirjoittamisen aloittamista ja tekstin tuottamista seké purki kirjoittamiseen kohdistuvaa luomisen pai-
netta. Pastissi mahdollisti kielelliset kokeilut ja itselle epétyypillisen ilmaisun 16ytdmisen. Pastissityoskentely
ohjasi minua tarkkaan lukemiseen ja tyylin rakentumisen tutkimiseen. Pastissi osoittautui kdytosséni joustavaksi
kirjoittajan tydvalineeksi, jota ldhestyin kirjoitushetken tarpeen mukaan joko tiukan menetelmallisesti tai pelkin
inspiroitumisen nidkokulmasta. Hyddynsin pastissia tiedostamattani hyvin tavoitteellisesti ja etsin pastissoimalla
toisten kirjoittajien tyyleistd keinoja oman késikirjoitukseni dénien 16ytdmiseksi.

Tutkimukseni osoittaa, ettd pastissin tekeminen voi avata kirjoittajalleen paljon monipuolisempia mahdollisuuk-
sia tekstitydskentelyyn kuin ainoastaan tyylin mekaanisen harjoittelun.
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1 JOHDANTO

Pastissin kirjoittaminen kiehtoi minua jo alakouluikéisenid. Oman tekstin rakentaminen jo ole-
massa olevien tekstien varaan tuntui minusta luonnolliselta tavalta kirjoittaa. Kun ihailin jotakin
tekstid, se padtyi pastissin esikuvaksi. TyOskentelyn tavoite oli selvd: halusin osata kirjoittaa
kuten esikuvan kirjoittaja. Kouluaineeni eivét niittineet kiitosta. Ennemminkin niitd varjosti
kiinnijddmisen pelko. Jos joku huomasi kouluaineessani toisen tekstin vaikutuksia, minut lei-
mattiin kopioijaksi. Silti nykyisinkin toisen kirjoittajan tyylin jdljittely ja variointi on minulle
tarked kirjoittamisen kdynnistdva ja sitd ylldpitdvd voima. Endi kyse ei ole pelkistd ihailusta.
Velvoite, tai lupa, kirjoittaa lahdetekstin tyylin ehdoilla ohjaa minua kirjoittamaan toisin kuin
muutoin kirjoittaisin. Tekstiini ujuu jéljitellyn tyylin kautta kiinnostavaa vierautta, jonka koen
kaunokirjallisessa tydskentelyssé tarpeelliseksi. Parhaimmillaan tuntuu, ettd pastissitekstin ja
esikuvan vilille punoutuu monisyinen kudos, joka mahdollistaa yllittdvid ja monitasoisia tul-

kintoja.

Kokemukseni on, ettd olen pastissi-intoineni melko yksin. Monivuotisen kirjoittajakoulutuksen
aikana olen torménnyt pastissiin ensimmdisen kerran tyylipajaopetuksessa ja toisen kerran
omaeldmaikerrallisen kirjoittamisen opetuksessa. Kirjoitusoppaissa, joiden harjoituskirjoon
pastissi on mahtunut mukaan, pastissi esitelldén tyylin harjoittelun alustana. Kun pastissi tulee
puheeksi toisten kirjoittajien kanssa, aniharva kertoo kirjoittavansa pastissia missddn kirjoitta-
misensa vaiheessa. Kirjailija, kirjoittamisen opettaja Sinikka Vuolan (keskustelu 12.11.2020)
mukaan pastissilla ei ole, ainakaan Suomessa, kirjoittamisessa ja kirjallisuudessa traditiota,

josta ponnistaa.

Kirjallisuudessa pastissilla on ristiriitainen maine. Jo 1700-luvulla Diderot néki pastissin herit-
tdvan henkiin menneen tyylin, joka parhaimmillaan voi johtaa taideteoksen kokijan pohtimaan
taiteen ja totuuden suhdetta. Tietosanakirjailija Marmontel 1800-luvulla taas néki pastissin
pelkkénd kopiona, joka pinnalta saattaa muistuttaa alkuperiistd teosta, mutta josta jdd uupu-
maan alkuperdisen teoksen syvin olemus ja sielu. Vield 2000-luvullakaan ristiriita pastissin
thailun ja kritiikin vililla ei ole ratkennut. Pastissi tuntuu yhté aikaa sekd murentavan ajatuksen
yksilollisestd tyylistd ettd vahvistavan yksil6llisen tyylin olemassaolon. Mitd on yksilollisyys,
jos se on monistettavissa? Toisaalta eivitko yksilollisen tyylin piirteet nouse esiin juuri monis-

tamisen kautta? (Nyqvist 2010b, 50-51.)



jan joukon jdljittelevid ja viittaavia keinoja, etti pastissiksi voi tulkita minké tahansa lukijan
mielessd syntyvéin kasityksen tekstien vélisestd yhteydestd. Toisaalta pastissi voidaan ndhda
pelkistddn tietyn tunnistettavan tyylin jéljittelyna. Ndistd ensimmdinen tapa méiritelld pastissia
liittyy l&heisesti nykyaikaiseen intertekstuaalisuuden késitteeseen, jdlkimmaiinen taas nojaa jo
1800-luvulta alkaneeseen kirjalliseen traditioon, jossa kirjailijat kutsuivat pastisseiksi teoksia,

joissa he tarkoituksellisesti jaljittelivit toisten kirjailijoiden tyylid. (Nyqvist 2010a, 135.)

Pastissin késitteen selkeyttimiseksi Sanna Nyqvist ehdottaa viitostutkimuksessaan (2010a,
135) pastissin jakamista kahteen alalajiin:
1. Yhdistelmipastissiin, jolla viitataan juuri intertekstuaaliseen ja elementtejd esimerkiksi
yhden kirjailijan koko tuotannosta ammentavaan, yhdistelevddan mukailuun ja

2. tyylipastissiin, joka pitdytyy systemaattisessa yksittdisen tyylin jiljittelyssa.

Pastissin kisitteen epdmiirdisyyden ymmairtdminen auttaa kirjoittajaa jisentdmiin pastissin
kirjoittamista, mutta lopulta kysymys siitd, mikd pastissi tarkalleen on, on kirjoittajan kannalta

toissijainen. Kirjoittajalle kiinnostavampaa on pohtia miksi kirjoittaa pastissi.



2 TUTKIMUSTEHTAVA

Téassd kandidaatintutkielmassa tarkoitukseni on selvittdd, kuinka kdytén pastissityoskentelyé
omassa kirjoittamisessani. Tutkin pastissin kokemuksellista antia kirjoittajan tyovélineené ai-
dossa kirjoitustilanteessa. Tutkimuskysymykseni on: Millainen kirjoittajan tyoviline pastissi

on?

Tarkoituksenani ei ole verrata pastissia alkuperdistekstiin eikéd arvottaa tekstejd suhteessa toi-
siinsa. Tarkoituksenani ei mydskién ole selvittid, syntyyko pastissoimalla ulkopuolisen lukijan
nikokulmasta kiinnostavaa ja ansiokasta kaunokirjallista tekstid. Kirjoittajana kuitenkin toimin
oman tekstini ensimmaiiseni lukijana. Vaikka ensisijainen huomioni on itse pastissitydskente-
lyssé ja kirjoituskokemuksessa, siséltyy niihin luontevasti myds oman pastissitekstin lukeminen
ja sen alustava pohtiminen, missé teksti onnistuu ja kuinka sitd voisi kehittdd. Osaa pastisseista
muokkasin ja editoin. Tekstinmuokkaustyohon kuuluu ajatus tekstin laadun parantamisesta kir-
joittajan sekd mahdollisen ulkopuolisen lukijan nikdkulmasta (Flower, teoksessa Olli 2011,

24).

2.1 Tyopaivakirjamerkinnat tutkimusaineistona

Kandidaatintyoni tutkimusaineistona on tydpdivakirjani ajalta 8.10. — 23.12.2020. T&ll4 ajalla
kirjoitin 19 pastissia ja 19 tyopéivékirjamerkintdd. Madritin pastissityoskentelyn ja tyOpéiva-
kirjan pitdmisen kestoksi etukédteen noin kahden ja puolen kuukauden ajanjakson. Ajattelin, ettd
kahdessa ja puolessa kuukaudessa saan kokoon riittdvésti tutkimusaineistoa, joka vastaa tutki-

muskysymykseeni.

Tyopdivikirjani on nimenomaan pastissityopdivikirja, jota pidin pastissityoskentelystd. Pyrin
kirjoittamaan tyopdivékirjaa jokaisen pastissityoskentelyn pédtteeksi. Kahdessa pastississa ei
ole pdiviystd, kolme tydpéivikirjamerkintdd on tehty ilman merkintéé pastissitydskentelysta.

Joinain péivind kirjoitin kaksi pastissia.

Koska péivikirja tekstilajityyppind on mielestdni vapaamuotoinen, en asettanut tyOpéivéakirjal-

leni muotovaatimuksia. Tiesin kuitenkin, ettd piddn tyOpdivédkirjaa nimenomaan



tutkimusprosessia varten, joten tutkimuskysymykseni vaikutti sithen, mitd tyopdivékirjassa
pohdin. Pidin tyopédivékirjan vapaamuotoisuutta tarkeén, jotta esiin voisi nousta my0s sellaisia
ajatuksia, joita en ollut osannut ennakoida. Vapaamuotoisuus kuitenkin aiheutti my0s paénvai-

vaa:

Lukija? Pitdisiko minun huomioida tyopdivikirjaa kirjoittaessani myés sen lukija? Olen sivuutta-
nut lukijan ja ajatellut, ettd pdivikirja on vain kirjoittajansa silmille tarkoitettu. Mutta kuinka
henkilokohtainen voi olla tutkimusaineistona kdytettdvd tyopdivikirja? Onko tyopdivdikirjan si-
sdltéon vaikuttanut lukijan (tiedostamaton) olemassaolo ja jos niin kuinka? Kuinka luotettavia

merkintdni ovat? (3.12.2020)

Vapaamuotoisen ty0pdivakirjan voi osin rinnastaa vapaan havainnoinnin menetelméédn. Hanna
Vilkan (2006, 36) mukaan havainnoijan tulee olla tietoinen yhtdalta siitd, ettd havainnointiti-
lanne ja sen esiin nostamat ilmidt saattavat olla ainutlaatuisia ja toisaalta siité, ettd havainnoin-
nin tulisi olla mahdollisimman kattavaa. Ymmartavéll4d havainnoinnilla ei pyritd asioiden ar-
vottamiseen eikd epédkohtien tai kehittdmiskohtien 16ytdmiseen havainnoitavasta ilmiosti. Ta-
voitteena on havaintojen kerddmisen, yhdistdmisen ja tulkinnan avulla tehda nikyvéksi sellaisia

todellisuuden piirteitd, jotka suoraan eivét ole nakyvilld. (Vilkka 2006, 8-10.)

Paiddyin pitdmédn pastissityopdivikirjaa tydskentelyldhtdisesti. En etukdteen aikatauluttanut
pastissityoskentelyd, enkd asettanut sille tavoitteita tai rajoituksia. Kirjoitin pastisseja silloin,
kun jokin teksti houkutti minua pastissoimaan. Vapaalla ja aikatauluttomalla 1ahestymiselld py-
rin sdilyttdmiin prosessin orgaanisuuden, jotta voisin tutkielmassa huomioida esimerkiksi sité,
miksi valitsen tyOskentelytavaksi juuri pastissin kirjoittamisen ja millainen alkuperdisteksti
houkuttelee minua jiljittelemién itsedén. Olin kuitenkin asettanut tyopdivékirjan pitdmiselle
kahden ja puolen kuukauden aikarajan, ja tietoisuus siitd kannusti pastissitydskentelyn pariin.

Loppuvaiheessa tietoisuus tutkimusprosessista vaikutti tydskentelyyn myds pdinvastaisesti:

...teen pastissin siis ilman suurempaa intohimoa ja tiedostan selkedsti, ettd minun tulee vield tehdd
pastisseja vaikka ei huvittaisikaan, koska olen itse etukdteen mddritellyt pastissijakson ja tyopdi-

vdkirjan pitdmisen jatkuvan vield pari pdivdd. (21.12.2020)



2.2 Autoetnografisesta tutkimuksesta

Tyopdivékirjatutkimus, jonka tutkimusaineistona kéytetdén tutkijan omaa tydpdivikirjaa, si-
joittuu autoetnografisen tutkimuksen alaan. Autoetnografinen tutkimus pyrkii kuvaamaan ja
analysoimaan jérjestelmallisesti henkil6kohtaista kokemusta laajemman kulttuurisen kokemuk-
sen ymmartdmiseksi. (Ellis, Adams ja Bochner 2011, 1.) Tutkimuksen kohteena on merkitys-
todellisuus ja sen tulkinta. Subjektiivinen merkitystodellisuus muodostuu muun muassa havain-
noista, tunne-elamyksistéd, késityksistd ja arvostuksista. Néitd voidaan tutkia vain, jos tutkittava
jollain tavoin ilmaisee kokemustaan. (Latomaa 2009, 17; 22) Tyopaivakirjatutkimuksessa ko-
kemusta sanoitetaan tydpdivékirjan kautta. Autoetnografia kantaa mukanaan tietoisuutta tutki-
muksen sosiaalisista ja henkilokohtaisista kytkoksistd. Tutkija hydodyntdd omaeldmékerrallista
materiaalia autoetnografisen tutkimuksen tekemiseen ja kirjoittamiseen. Autoetnografia voi-
daankin ndhda sekd tutkimusprosessina ettd sen valmiina tuotteena. (Ellis, Adams ja Bochner

2011, 1.)

Autoetnografisessa tutkimuksessa tutkija voi itse olla paitsi tutkimuksen tekija myos tutkimuk-
sen kohde. Kirjoittamisen tutkimuksessa tdllainen tutkimus liittyy usein kirjoitusprosessiin liit-
tyvén tutkimukseen. Télloin tutkijan henkilokohtaisia kertomuksia, tekstejé tai tyopéivikirjoja
kiytetddn autoetnografisen tutkimuksen tutkimusmateriaalina. (Ellis ym. 2011, 24.) Tavoit-
teena on yksilollistd kirjoittamisprosessia tutkimalla tehda nékyviksi sithen kétkeytyvad hil-
jaista tietoa. Hiljaisella tiedolla tarkoitetaan henkilokohtaisen kokemuksen, aistimisen ja teke-

misen kautta hankittua sisdistd tietoa sekd kykya soveltaa sitd (Vilkka 2006, 27-28).

Etnografinen tutkimussuuntaus torméa usein yleistimisongelmaan: riittddako yksittdisen yksilon
subjektiivinen kokemus antamaan yhteison kannalta merkittdvdd informaatiota. Autoetnogra-
fian arvo on kuitenkin juuri sen yksilollisyydessd. Keskiméardisyyden ja yleistettdvyyden si-
jaan autoetnografialla voidaan valottaa tutkittavaa ilmiotd yksittdisestd, subjektiivisesta ndko-
kulmasta. Yksittdisten nikokulmien kautta tavoitetaan kulttuurin sisélld eri ryhmiin kuuluville
thmisille ominaisia ja yhteisid asioita. (Alasuutari 1996 teoksessa Vilkka 2006, 89.) Néin yk-
sittdisen kirjoitusprosessin tieteellinen tutkiminen voi ehdottaa uusia nakékulmia myos toisille

kirjoittajille.



2.3 Temaattinen sisillonanalyysi ja sen haasteet

Kaytin tyopdivékirjani analyysityOkaluna temaattista sisdllonanalyysid. Temaattisella sisél-
l6nanalyysillé etsin tyopdivakirjamerkinndistd yhdistévid teemoja (Maguire & Delahunt 2017,
2). Teemoja tarkastelen tutkimuskysymykseni Millainen kirjoittajan tyékalu pastissi on nako-
kulmasta. Samalla kdyn keskustelua tutkimusaineiston ja sen esiin nostaman monipuolisen kir-
joittamisentutkimuksen ja kirjallisuustieteellisen tutkimuksen tiedon kanssa (Vilkka 2006, 77).
Tavoitteeni on tulkita aineistoa ja ndin ymmarti4 pastissin kirjoittamisen eri puolia ja kirjoitus-

kokemusta.

Vapaamuotoisen tyOpdivékirjan analyysi oli ty6ldstd. Vaikka tyopdivikirjamerkintdjd oli vain
19 péivalti, voi paivien merkinndisti erottaa ldhes sata tekstuaalista viittausta erilaisiin, kirjoit-
tamiseen liittyviin seikkoihin. Pdadyin jaottelemaan tutkimustulokset temaattisesti karkeasti
kolmen piadotsikon alle: pastissin kirjoittaminen, pastissitydskentelyn tunnereaktiot ja pastissin
kirjoittamisen jilkeen herdnneet ajatukset. Tarkempi teemojen jaottelu ja tyopaiviakirjamerkin-

tojen viittausten maéra on taulukossa 1.

TAULUKKO 1: Tutkimustulosten temaattinen jaottelu

TYOPAIVAKIRJAMERKINTOJEN TEEMAT VIITTAUKSIA TEEMOIHIN
(YHTEENSA 91 VIITTAUSTA)
Pastissin kirjoittaminen 46
- Tekstin tuottaminen (13)
- Kirjoittajana kehittyminen
- tyyli (13)
- kokeileminen 7
- Inspiroituminen ja menetelmallisyys (13)
Pastissityoskentely ja tunteet 22
- Myonteinen tunnetila (11)
- Epdilykset ®)
- Kylldéntyminen 3)
Kirjoittamisen jilkeen 19
- Jaljittely/omaperéisyys (10)
- Pastissi ja genre ®)
- Moraali ja etiikka )
Tyopiivikirjaan liittyvid merkintoji 4




Teemojen jaottelu on osin keinotekoinen, silld tyopéivikirjamerkinndissd asiat ristesivit ja
kaihtoivat tiukkaa karsinointia. Tyopéivikirjan temaattinen siséllonanalyysi kuitenkin tuki vil-
jasti téllaista jaottelua. Temaattiselle analyysille onkin tyypillistd teemojen keskindiset yhteydet
ja teemojen poikittainen vaikuttaminen toisiinsa (Maguire & Delahunt 2017, 11). Seuraavissa
luvuissa késittelen tutkimustuloksia saman jaottelun mukaan. TyOpdivékirjaan liittyvid pohdin-

toja olen tuonut esille jo tdssd luvussa.

Viittaan jatkossa sanalla /dhdeteksti sithen jo olemassa olevaan tekstiin, johon pastissin teke-
minen pohjautuu. Pastissilla tarkoitan itse kirjoittamaani tekstid, joka jollakin tavoin jdljittelee
lahdetekstid. Aineiston lainaukset olen kirjoittanut tekstiin selvyyden vuoksi kursiivilla. Lai-
nauksien perdéin olen merkinnyt pdivakirjamerkinnan paivayksen seka pastissin numeron, jonka
olen merkintépdivana tehnyt. Pastissit ovat numeroituina liitteessd 1. Pastissien ldhdeteksteisté
18 on runon lajityyppid (16 1dhdetekstid on poimittu runoteoksista ja kahden ldhdetekstin laji-
tyypin miellén runoksi, vaikka ne voisivat olla lyyristd proosaa) ja 1 lahdeteksti on lyhytproo-
saa. TyOpéiviakirjamerkinndt eivit aina koske suoraan kulloinkin tehtyéd pastissia, vaan ovat
paivén ajatuksia pastissityoskentelystéd yleisemmin. Jakson viimeisiné pdivind, 22.-23.12.2020,

tein pelkdstddn tyopaivikirjamerkintdjd mutta en pastisseja.



3 PASTISSIN KIRJOITTAMINEN

3.1 Tekstin tuottaminen

”Joskus kirjoittaja tarvitsee niukkuutta ja rajoituksia, toisinaan runsautta. — — Usein vapaus kui-
tenkin alkaa rajoituksista”, kirjoittaa Niina Hakalahti kirjoitusoppaassaan Syon aamupalaksi
Eiffel-torneja (2018, 48). Kuulun kirjoittajatyyppiin, jota ruokkii menetelma, aihe tai kehikko.
Paitsi ettd minua ilahduttavat menetelmaélliset kokeilut ja niiden luoma outous tekstissd, koen
kirjoittamisen vaikeaksi ilman jotakin, johon tarttua tai jota kiertdd. Toisin sanoen, jos voin
kirjoittaa mistd tahansa miten tahansa, en tule kirjoittaneeksi mistddn. Vapaus lamaannuttaa.
Tyopéivakirjamerkinndisténi kéy selkeésti ilmi, ettd pastissointi auttaa minua tuottamaan teks-

tid:

Minulla ei ole ajatustakaan siitd, mistd ldhtisin kirjoittamaan. Etsin virikkeitd runokirjoista.

(31.10.2020, Pastissi 5.)

Tulin kirjoittaneeksi. Se on arvo sindnsd. (1.12.2020, Pastissi 12.)

Mutta materiaali on tirkedd. Materiaalista voi jalostaa. Tyhjdstd ei saa aikaan mitddn.

(23.12.2020, ei pastissia.)

Vaikka kirjallisuus on alkuajoistaan l&htien ollut toiston ja variaation taidetta, leimaa taiteilija-
késitystd ja késitystd siitd, millaista on kirjailijan luova tydskenteleminen, nykyisessé arkikes-
kustelussa osittain yhd romantiikan ajan thanne (Nyqvist 2020, 85; Lappi 2016, 4). Taémén ihan-
teen mukaan kirjailijaa ajatellaan inspiroituneena luonnonlahjakkuutena, jonka kirjailijuus
kumpuaa jo lapsuudessa ilmi tulleesta erityisyydestd (Lappi 2016, 4; Tapionkaski 2018, 88.)

Teos taas nahdddn yksilon omaperdisend hengentuotoksena (Tapionkaski 2018, 88). Pastissin



ajatus jo olemassa olevan teoksen imitoimisesta sopii huonosti romanttiseen taiteilijakésityk-

seen. Se tuntuu kysyvin, mitéd — tai millaista — voi olla luovuus, jos se perustuu jéljittelyyn.

Sanna Nyqvist (2020, 87) nostaa esille kirjallisuudessa suhteellisen tuoreen appropriaation ki-
sitteen, johon pastissikin vaikuttaisi vaivatta sijoittuvan. Appropriaatiolla tarkoitetaan toisen
teoksen materiaalista hyodyntdmistd uuden teoksen luomisessa. Télloin kirjoittajan luovuutta
saattaa houkutella tdysin uuden tekstin tuottamisen sijaan jo olemassa olevan tekstin paallekir-

joittaminen, uudelleenkehystdminen tai jatkokésitteleminen. (Nyqvist 2020, 87-88.)

Tyopdivékirjamerkinndisséni romanttisen ihanteen mukaisen omaperdisyyden kyseenalaistu-
minen ei ndyttdydy negatiivisena. Pdinvastoin. Jiljitteleminen purkaa kirjoittamiseen kohdistu-

vaa luomisen painetta:

Huomaan, ettd pastississa ainakin toisinaan minua vetdd kirjoittamaan sen matala kynnys. Voin
aloittaa mekaanisesti, vain jdljennelld, vailla painetta siitd, ettd olen tdssd “luomassa taidetta”.

(1.12.2020, Pastissi 13.)

Kirjoittamiseen liittyy aina epdvarmuutta ja toisinaan kirjoittamisen pelkoakin. Jos itsekritiikki
ja sensuuri alkavat hallita kirjoittajan mielté, hén ei voi kirjoittaa. Kirjailijat viittaavat kirjoitus-
tyohonsé eri sanoin: Anneli Kanto puhuu “tuhertelusta”, Jussi Seppénen taas kirjoittelusta”
(Anneli Kanto teoksessa Hakalahti 2018, 112; Jussi Seppdnen Kirjamessuilla 2020). Kumman-
kaan kirjailijan véahittelevilti kalskahtava tapa puhua kirjoittamisestaan ei johdu siitd, etteivit
he arvostaisi tekemistddn. Itse asiassa he arvostavat sitd niin paljon, etté pitidvit "tuhertelemalla”
tai “’kirjoittelemalla” kirjoitustyon liiasta vakavuudesta vapaana. Samankaltainen itsensa tietoi-

nen kirjoittamaan “huijaamisen” ajatus erottuu myds pastissityopdivékirjassani:

Jostain syystd nyt tuntuu, ettd kaiken (kirjoittamisen) pitdisi johtaa johonkin ylevddn lopputulok-
seen. Ellei johda, on turha kirjoittaa. Mutta mindhdn en oikeasti kirjoita, pastissoin, kokeilen vain

kieltd. (22.12.2020, ei pastissia.)

Tyopaivikirjassani pastissi el kuitenkaan nayttdydy pelkdstddn sormiharjoitteluna tai jannittd-

vind leikkind. Se méérittdd kirjoittamistani paljon laveammin:
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Ei pastissi ole minulle itsetarkoitus. Mutta saa se olla sitikin. Jos rajaisin pastissin vain harjoi-
tukseksi, tekisin sille vadryyttd. Kylld siind on kaikki mahdollisuudet paljon enempdidn kuin vain

kirjoitusharjoitukseen. (23.12.2020, ei pastissia.)

Kun aloitin pastissitydskentelyn, minulla oli samaan aikaan tyon alla alkuvaiheen kasikirjoitus,
jonka méiéritdan proosarunokokoelmana. En tietoisesti ajatellut, ettd pastissitydskentely liittyisi
jollakin tavoin proosarunokasikirjoitukseen vaan ajattelin kdsikirjoituksen ja pastissityoskente-
lyn toisistaan erillisind teksteind ja kirjoitustdind. Tyopaivékirjani kuitenkin kertoo vastak-
kaista: se osoittaa pastissityoskentelyn yhteyden proosarunokésikirjoitukseen. Useimmissa
merkinndisséni nousee esille yritykseni kirjoittaa pastissilla katkelmia jo olemassa olevaan ké-

sikirjoitukseen tai tutkia sen tematiikkaa uudessa valossa:

Tdmd tekstin tuottaminen ja teeman tutkiminen pastissilla johtuu kirjoittamisen vaiheesta. Olen
uuden kdsikirjoituksen kanssa vasta alussa. Kéyttdisinko pastissia myds myohemmdssd kirjoitta-
misen vaiheessa, kun kokonaisuus olisi olemassa? Mitd pastissoiminen silloin olisi? Teoksenlaa-
Juista rakenteen jdljittelyd? Ndin voisi hyvin olla. Tdmd jdd kuitenkin spekulaatioksi nyt, koska
minulla ei ole kdsikirjoitusta sellaisessa vaiheessa. (24.11.2020, luultavasti pdivddmdton Pastissi

18.)

Nayttdd kuitenkin siltd, ettd tdmdn pastissityéskentelyjakson aikana olen etsinyt pastissista huo-
maamattani rakennetta, apua toistoon, tarkkaillut kuinka mindkertoja kertoo. Kun katselen kisi-
kirjoitusta, joka minulla on tyon alla, en oikeastaan ihmettele sitd: kdsikirjoitukseni teksteissd on
vallalla ensimmdisen persoonan runsas, vyoryvd kerronta ja elliptisyys, joka kohostuu juuri tois-
torakenteilla. Teenko siis pastissilla samalla tutkimusta: kuinka toiset kirjoittajat ovat kielelld ra-
kentaneet jonkin tunnun tekstiin, elliptisyyden, vaikutelman ajatuksenvirrasta, mindkertojan ja

mindn epdluotettavuuden? (21.12.2020, Pastissi 19.)

Aineistoni perusteella pastissin kirjoittaminen siis auttoi minua kirjoittamiseen ryhtymisessa.
Ajatus jéljittelystd purki kirjoittamiseen ja uuden luomiseen liittyvid odotuksia, ihanteita ja pai-
netta. Pastissi ei kuitenkaan jéényt vain verryttelyksi ennen varsinaista kirjoittamistani vaan se
oli osa varsinaista kirjoittamistani. Pastississa tutkin aihetta, henkild4 tai tematiikkaa toisenlai-
sen tyylin tai kerronnan keinoin tai etsin apua ldhdetekstien tyylivalinnoista jo olemassa ole-

vaan tekstiini tai tekstiaithiooni.
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3.2 Kirjoittajana kehittyminen

Sharplesin (1998, 10; 12) mukaan kirjoittaja on luova ajattelija, ongelmanratkoja ja suunnitte-
lija. Ndihin ominaisuuksiin sisdltyy sekéd luovuutta ja ajatusten kehittelyd ettd tekstin teknisti
tuottamista. Kirjoittaessaan kirjoittaja tekee kielellisid ja rakenteellisia valintoja ja ratkoo niihin
liittyvid ongelmia. Néiti taitoja opitaan asteittain reflektoimalla omia kokemuksia lukemisesta

ja kirjoittamisesta ja harjoittelemalla tyylejé ja tekniikoita.

Jyviskylan yliopiston kielikeskuksen nettisivuilla todetaan yksiselitteisesti, ettd kirjoittamaan
voi oppia vain kirjoittamalla. Lisdapua kirjoittamisen oppimiseen tuovat lukeminen, tekstien
analysoiminen, toisten tekstien matkiminen ja ainesten rydstiminen omaan kéyttoon seké ko-
keileminen epdonnistumisen uhallakin. (Jyvaskyldn yliopisto Kielikompassi). Tyopdivékirjan
perusteella pastissitydskentely kehittdd monipuolisesti kaikkia nditéd kirjoittamisen oppimisen

osatekijoitd, joihin seuraavaksi perehdyn tarkemmin.

3.2.1 Tyylin jaljilla

Koska pastissin tekeminen perustuu ldhdetekstin tyylin jéljittelyyn, limittyy pastissitydskente-
lyyn ldhdetekstin huolellinen lukeminen ja tyylin analysointi. Tieteen termipankki méérittelee
tyylin kirjallisuudentutkimuksessa tietylle kirjailijalle ja aikakaudelle ominaiseksi esitysta-
vaksi. Kirjoituksen tyylilld viitataan esitystavan luonteenomaisiin, persoonallisiin ominaisuuk-
siin. Tyylid tutkiessa huomiota kiinnitetdén erityisesti sananvalintoihin, kielikuviin, lauseraken-

teisiin, rytmiin ja muihin kielellisiin erityispiirteisiin. (Tieteen termipankki).

Kielen keskeisyys ja huolellinen 1dhdetekstin kielen tutkiminen korostuvat niissd kirjoitusop-
paissa, joissa pastissia kisitellddn. Pastissi on harjoitus, jonka avulla kirjoittaja hioo tekniik-
kaansa (Magher). Sinikka Vuola (keskustelu 12.11.2020) korostaa pastissin merkitystd tarkan
lukemisen opettajana. Pastissoidessaan kirjoittaja oppii, kuinka lahdetekstin tyyli on rakennettu

ja mihin tyyli perustuu.

Esittelen lyhyesti seuraavaksi kahden eri kirjoittamisen oppaan kdytinnon ohjeet pastissin te-
kemiseen ja tyylin jéljittelyyn. Sen jilkeen palaan tyOpéivékirjani huomioihin tyylistd ja tyylin

jaljittelysta.
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Webb (2006) tarjoaa proosaa pastissoivalle seuraavia ldhestymistapoja:

1.

Juonen jéljittely: juonen muunnokset esimerkiksi komediasta tragediaan tai tragediasta
komediaan.

Asetelman jaljittely: Tapahtumapaikan muunnos esimerkiksi maalta kaupunkiin, tapah-
tuma-ajan muutos esimerkiksi nykyisyydestd menneeseen tai tulevaan.

Henkiloiden jéljittely: Esimerkiksi henkil6iden sukupuolen muuttaminen, sankarin ja
roiston roolien kddntdminen ja ndiden muutosten vaikutus dialogiin ja koko tarinaan.
Niékokulman muutos esimerkiksi toiseen nakokulmahenkiloon tai kertominen poik-
keuksellisen aistin kautta.

Dialogin jdljittely: henkildidenvilisen dialogin muuttaminen toiseen sosiaaliseen luok-

kaan, murteelle, tms.

Webbin mukaan on yleensé tarpeetonta pastissoida koko proosateosta. Yksi kohtaus riittda

osoittamaan harjoituksen oppimisen kohdat. Hén kehottaa valitsemaan pastissoitavan tekstin

joko ihailun tai inhon perusteella: itselle vieras ja vastenmielinen tyyli voi joskus laajentaa né-

kokulmaa enemmén kuin tuttu ja ihailtu tyyli.

Runon pastissoijaa Magher taas ohjaa seuraavasti:

1.

Tutki tyylid ja tyylikautta. Tyylikausi méérittda pastissirunon siséltdd. Esimerkiksi ro-
mantismissa korostuu subjektiivisuus ja tunne sekd luonto ja sen symbolismi.

Mairitd muoto. Vapaamuotoisuus tai metrisyys, rytminen jirjestyminen.

Valitse, mitd muutat. Voit muuttaa niin montaa elementtia kuin haluat (esimerkiksi hen-
kilot, asetelma ynnd muita samoja elementtejd kuin proosassa), mutta sdilytd tyyli ja
konventio.

Vie runoa eteenpiin. Lisd kontrastia, tuo mukaan uusia elementteji. Ald pelkistiin

imitoi vaan pyri luomaan jotain uutta.

On luonnollista, etté kirjoitusoppaiden ndkdkulma pastissiin on ennen muuta tekninen. Pastissin

tekeminen perustuu jéljittelyyn ja jotta kirjoittaja voi jéljitelld, hinen on ymmaérrettdva, mité se

kirjoittamisessa tarkoittaa.

Tyo6pdivékirjani merkinnét tukevat tyylin ja kielen yhteyttd. Pdivékirjassa toistuvat maininnat

kiinnostuksesta ldhdetekstin rakenteeseen, muotoon tai rytmiin, jotka syvemmalla tutkimisella

osoittautuvat  rtoistorakenteiksi,  kekselidiksi  kielellisiksi  tavu- tai  sanaleikeiksi,
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sanajdrjestykseksi, puhujapositioksi tai tietyksi runomitaksi. Lahdetekstin huolellisen lukemi-

sen merkitys korostuu:

Tarkemmalla luennalla viehdtyn siitd, kuinka toisto tunkeutuu lihdetekstiin ja aiheuttaa katkon,
héirion. Tarkkailen, kuinka teksti jatkuu katkon jdlkeen, mitd tekstille tapahtuu tunkeutuvan hdi-

ritsemisen takia. (31.10.2020, Pastissi 5.)

Teen pastissin Kehtolaulusta. Tarkistan jokaisen tekstissd olevan perhoslajin netistd, ne tosiaan
ovat olemassa, eivitkid ole kirjailijan keksintéd. Googletan veitsid ja teen Veitset-teosta ajatellen
pastissin veitsien nimistd. (”Veitset” on oman késikirjoitukseni hahmotelma — lukijalle selven-

nykseksi) (17.11.2020, Pastissi 9.)

Niemi-Pynttéri (2021) muistuttaa, ettd tyyli ei ole vain sanoissa itsessdin. Tyyli on kirjoittajan
valintojen ja lukijan kokemuksen vilissi. Tyyli hyodyntdd konnotaatioita ja jotta tyyli tulisi
tulkituksi tyyliksi, lukijan on tunnistettava sanojen konnotaatiot. TyOpédivikirja osoittaa, ettd
kirjoittajankaan kannalta pelkka kielellinen tyyli yksindén ei riitd. On kyse siité, kuinka valittu,

kielellinen tyyli on suhteessa tekstin sisiltoon:

Minua miellyttdd (ldhdetekstin) yksinkertainen kieli, toisto ja erityisesti lyhyessd tekstissd tapah-
tuva tunnelman ylldttiva kddnne. Vaikutun siitd jokaisella lukukerralla. Mutta. Runo on niin tiivis,
ettd sitd on vaikea pastissoida. Olisi ldydettdvd tdsmdlleen oikea aihe ja oikeat sanat. Mutta al-

kuperdisteksti on tainnut l6ytdd ne jo. (1.12.2020, Pastissi 11.)

Kuinka olen ajatellut, ettd pastissoin tdtd ldhdetekstii? Sen avain on sisdllossd, jonka kielellinen

muoto kruunaa. (21.12.2020, Pastissi 19.)

En saa pastissiini kuin pinnan muodon, sisdltd jdd uupumaan. Miksi pastissi ei onnistu vaikka
noudatan tarkasti lauserakennetta, sanamuotoja? Ehkd juuri siksi. Pelkkd muodon kopioiminen

ei riitd, kun on kyse siitd, ettd muoto ja sisdlto yhdessd luovat merkityksen? (10.11.2020, Pastissi

7)
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Aineistoni siis vahvistaa kylla kirjallisen tyylin ja kielen yhteyden. Pastissin tekemiseen ryhty-
essdni tutkin kieltd 1dhdetekstin tarkan ja analysoivan lukemisen kautta. Pelkka kielellinen jil-
jittely ei kuitenkaan johtanut tyytyvéisyyteen tai myOnteiseen tunnetilaan pastissia kirjoittaes-
sani (katso tarkemmin luku 4, Pastissityoskentely ja tunteet). Vasta kielen ja sisdllon suhde

ja/tai vuorovaikutus teki pastissista mielesténi onnistuneen ja merkityksellisen.

3.2.2 Kokeileminen

Roland Barthes (teoksessa Vérre 2001, 148) asettaa lukemisen ja kirjoittamisen tiiviiseen yh-
teyteen: lukeminen johtaa haluun kirjoittaa, tehdd konkreettista kirjoitustyotd. Koko pastissi-
tyoskentelyni perustui télle ajatukselle. Oletin, ettd 10ydén 1dhdetekstejé, jotka eri syistd innos-

tavat minua kirjoittamaan pastisseja. Ndin myos tapahtui.

Yksinkertaistettuna pastissi palautuu ihmisen perustavanlaatuiseen kielellisen oppimisen ta-
paan eli jéljittelyyn ja toistoon: tutkitaan, kuinka joku toinen on asian sanoittanut ja sitten teh-
dédén itse perdssd (Piirainen-March ja Tainio 2007, 159). Kokeileminen kédytdnnossa itse on
oppijan kannalta keskeistd. TyOpéivékirjassani kokeileminen on mm. tutkimista ja tarkastelua:
tutkin, mitd yksi muutos saa aikaan ja tarkastelen, mitd teksti seuraavaksi kutsuisi muuttamaan.
Kokeileminen Kkirjoittamisen synonyymind toistuu péivakirjassa. Kokeileminen ndyttiytyy

my0s kirjoittajan kannalta armollisena:

Kokeileminen sisdltdd mahdollisuuden sekd onnistumiseen ettd epdonnistumiseen. Ainakin se si-
sdaltdd mahdollisuuden uuden l6ytidmiseen, oli uusi sitten kielessd tai tietynlaisen kielen esiin hou-

kuttelemassa aiheessa. (22.12.2020, ei pastissia.)

Pastissi ndyttddkin kutsuvan kirjoittajaa kielelliseen leikkiin. Ajatus leikkimisestd osaltaan pur-
kaa kirjoittamisen painetta niin kuin edelld mainittu "tuherteleminen” tai kirjoitteleminen”. Se

pitdd myos ylla kirjoittamisen iloa:

...minulle osa pastissointia on sen hauskuus. (21.12.2020, Pastissi 19.)

On hyva huomioida, ettd ndenndisen kepeytensd alla leikki voi olla hyvin tavoitteellista. Jos

leikki on lasten tyoté, on kielelld leikkiminen kirjoittajan tyota.
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3.3 Inspiroituminen ja menetelmiillisyys

Baetens (2018, 89) huomauttaa, ettd oulipolaisten metodien kdyttd kirjoituskursseilla jéé hel-
posti vain tempuiksi tai hupaisiksi numeroiksi. [Selvennyksend: Oulipo on lyhenne sanoista
Ouvroir de Littérature Potentielle. Oulipolaiset menetelmét perustuvat tiukan, yleensd mate-
maattisen rajoitteen kdyttoon kirjoittamisessa. (Roubaud 1998, 37.)] Samoin ndyttdd kdyvin
pastissille. Kokemukseni mukaan kirjoittajakoulutusten tuntiharjoituksissa pastissit tuottavat
vitsikkditd parodiatekstejd, jotka toimivat kirjoittajaryhmdssd jidinmurtajien tavoin: onnistu-
neelle parodioinnille on lupa nauraa yhdessé, koska siiné ei naureta kirjoittajalle vaan alkupe-

rdistekstid tavalla tai toisella kekselidésti jiljitteleville, nokkelalle tai ylilyoville pastissille.

Pastissin arvoa parodioinnin vilineeni ei toki pidd unohtaa: 1900-luvun alussa pastissin tar-
keimpidnd tehtdvénd pidettiin hauskuuttamista ja kritiikkid (Nyqvist 2010b, 53). Huumoria
hauskuuttajana usein aliarvostetaan, vaikka parhaimmillaan se ndenndisen kepeisti késittelee
monisyisid ja syvid teemoja (Hakalahti 2018, 108). Kirjallisuuskeskustelussa pastissilla on kui-
tenkin myds vakavampi puolensa. Pastissi voi olla kirjoittajansa kunnianosoitus tyylille tai kir-
jailijalle. Yksiselitteisid eivét parodia ja kunnianosoituskaan ole; pastissiparodia kaikessa kriit-
tisyydessdan toteutuu vain alkuperdistekstin ehdolla, kun taas kunniaa osoittava pastissi kirjoit-
taa vdistdmattd kunnioittamansa tekstin paille tai kirjoittaa sen kokonaan uudelleen (Nyqvist
2010b, 51). Mutta riittdvétko parodia ja kunnianosoitus sittenkddn kattamaan kaiken sen, mitd

pastissi voi kirjoittajalleen tarjota?

Menetelmalliselld eli proseduraarisella kirjoittamisella viitataan sellaiseen tekstin tekemisen ta-
paan, jossa tekijd valitsee ennalta jonkin muodollisen ja toistettavan rajoitteen tai muun sdén-
non, joka ohjaa tekstin kirjoittamista (Joensuu 2012, 1). Koska pastissi itsessdédn méérittyy epa-
méadrdisesti, ei sitd ole mielekéstd yrittdd madrittdd muodollisena tai varsinkaan toistettavana
menetelmédnd. Menetelmén méérettd kaihtavat Markku Eskelisen (2018, 32) mukaan my0s "hy-
vin tunnetut kiytdnnot”, kuten lainaus (citation), kollaasi ja plagiarismi, joiden ominaisuuksia

pastissi vaikuttaa imeneen itseensi.

Tyo6pdivékirjamerkinndistdni ilmenee, kuinka eri tavoin jo yksi kirjoittaja voi pastissia ldahestya.
Pastissityoskentely ndyttdd levittdytyvén janalle, jonka toiseen pddhdn asettuu kirjoittaminen

lahdetekstin innoittamana, toiseen pddhin taas sijoittuu mekaaninen ja jirjestelméllinen kielen
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tasolla tapahtuva pastissointi, josta voi erottaa menetelméllisid piirteitd. Tyopéivakirjassani ku-

vaan ddripditd seuraavasti:

Lihdetekstin innoittamana:
Teen loyhdd pastissia Hassanin runon toistorakenteeseen liittyen. Onko timd edes pastissi vai
pelkkd hatara intertekstuaalinen yhteys? — — Ujutan pastissiini mukaan myés Hassanin toisessa
runossaan kdayttimdd luetteloa. Tamd mddrittyisi kai “tuotantoa yhdisteleviksi pastissiksi”. Teen
sen vahingossa. Yhteyttd lihdetekstiin ei erota mistddn, pastissoimani tyylivalinnat (toisto, luet-
telo) ovat niin yleisid. Tdmd pastissi voisi yhtd hyvin mddrittyd toisten tekstien innoittamana kir-

Jjoitetuksi tekstiksi. (3.12.2020, Pastissi 14.)

Menetelmaillinen 1dhestyminen:
Pastissin tekeminen on hyvin mekaanista aluksi: kopioin runon sellaisenaan ja muutan siitd aluksi
vain substantiivit. --- Pelkkd substantiivien vaihto ei kuitenkaan tee tekstistd millddn tavalla oma-
perdistd. Muutan myds verbit. Yhd teksti tuntuu pelkdltd kopiolta. Sdilytin osan relatiivilauseiden
toistorakenteesta, mutta poistan osan. En tiedd, menettddké runo nyt jotain olennaista. Muutan
myos aikamuodon imperfektistd preesensiin. Nyt pastissi alkaa ndyttid erilaiselta kuin ldhde-

teksti. (19.11.2020, Pastissi 10.)

Siind missd menetelméén sitoutuminen ohjaa kirjoittamista kdytanndssa tiukasti, vaikuttaa tyo-
paivakirjamerkintdjen valossa silté, ettd pastissi antaa kirjoittajalleen véljyyttd. Pastissin kir-
joittamista voi kuitenkin ldhestyd myds menetelmallisesti. TyOpidivékirjan perusteella pastissi
on minulle kunkin kirjoittamisen hetken tarpeeseen muotoutuva tyovéline. Kun péaitin kirjoit-
taa pastissin, sitoudun ainoastaan tutkimaan ldhdetekstin muotoa, kielt tai jotain sen yksityis-
kohtaa ja soveltamaan sitd haluni mukaan pastississani. Valitsen itse, onko 1dhestymiseni ku-

rinalaista vai véljaa.
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4 PASTISSITYOSKENTELY JA TUNTEET

Jokainen kirjoittaja tietdd, ettd kirjoittaminen heréttdd tunteita. Moni kirjailija kuvaa teoksen
kirjoittamista tunteiden vuoristoradaksi, joka heittelehtii kaikkivoipaisuuden kokemuksesta
omien kykyjen kyseenalaistamiseen ja epdonnistumisen pelkoon. Tunnekirjo seuraa, vaikka
kirjoittajan kokemus kasvaa, mutta kokenut kirjoittaja osaa paremmin ottaa tunteensa huomi-

oon ja ohjata toimintaansa. (Bunting 2018; Ekstrom 2011, 223; Levine 2010, 197.)

Nora Ekstrom (2011, 100) korostaa kirjoittamisen yhteyttd persoonallisen totuuden etsimisessé:
kirjoittaessaan kirjoittaja kdyttad metodina reflektiota ja arvioi onnistumistaan oivalluksen ja
16ytamisen kautta. Emootiotutkimusten mukaan myonteisessd tunnetilassa havainnointikyky
paranee ja kognitiivinen joustavuus ja luovuus lisddntyvit. Tamé vaikuttaa positiivisesti tehté-
vén tyon laatuun. Huomionarvoista on, ettd tunnetila maérittyy subjektiivisesti: minka yksi kir-
joittaja kokee ahdistavana, voi toinen kirjoittaja kokea haasteena. Ahdistus kaventaa ajattelua
ja kykya etsid ratkaisuja, kun taas haasteen edessé tunnetila sdilyy myonteisend ja kirjoittajan
ajattelu on kirkasta ja luovat ratkaisut mahdollisia. Luovuutta tutkinut Csikszentmihalyi (1976)

kutsuu téillaista tilaa flow-tilaksi. (Ekstrom 2011, 89; 92-93.)

4.1 Myonteinen tunnetila

Kokemukseni mukaan kirjoittamista edesauttaa kirjoittaminen ja erityisesti kirjoittamisen tar-
joamat myonteiset kokemukset. Kirjoittamista on helpompi jatkaa, kun alla on onnistumisen
kokemuksia. TyOpéivékirjassani pastissitydskentelyyn liittyi monenlaisia myonteisid tunteita.
Péivikirjassa toistuvat useasti ilmaisut olen tyytyvdinen, innostun, ilahdun. Myonteisend néyt-
tdytyy my0s pastissitydskentelyn yllattavyys: hdmmdstyn ja olen ylldttynyt saavat tyopéivakir-

jassa useampia mainintoja.

Tyo6pdivékirjan mukaan yksittdiset kirjoitustapahtumat eivét kuitenkaan aiheuta mielihyvaa
pelkidstddn ilahduttamalla tai yll4ttdmalla. Ndiden ohella tarkedksi nousee kokemus tekstin val-
miiksi saamisesta. Niina Hakalahti (2018, 124) muistuttaa, ettd kirjoittajan on tirked huomata,
ettd tekstin jokaisessa versiossa on jotain valmista. Vaikka valmiiksi saamisen kokemus jdi

hetkelliseksi, se pitdd ylld myonteistd tunnetilaa ja kannustaa jatkamaan kirjoittamista:
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Pastissi tuntuu heti “valmiilta”. Se johtuu varmaan siitd, ettd ldhdetekstin asettama kehikko mdd-
rittelee tekstin muodon ja mitan. Kun on kirjoittanut samanmittaisen kokonaisuuden, tulee tunne,
ettd jotakin tuli valmiiksi. Tietysti tdmd on vain illuusiota. Mutta valmiiksi saamisen tunne on
minulle tirked: oikeasti en tiedd, tuleeko teksteistdni koskaan kirjaa. Mutta jaksan jatkaa kirjoit-
tamista jos voin uskoa siihen, ettd tydskentely johtaa joskus valmiiseen lopputulokseen. Yhtd tir-
kedd on tietysti pddstdd tdstd valmiuden illuusiosta irti ja ymmdrtdd tekstin keskenerdisyys.

(23.12.2020), ei pastissia.)

Muistan, ettd heti kirjoittamisen jdlkeen ajattelin ettd wau, kirjoitin kiinnostavan ja kaikin puolin
kokonaisen tekstin. Nyt, muutaman viikon tauon jilkeen on mydonnettdvd, ettd ei tdssd valmista

tekstid taida olla késilld. Mutta on tekstin ensimmdinen versio. (22.12.2020, ei pastissia.)

Emootiotutkimusten mukaan on mahdollista, ettd ihmiset kokevat saavansa enemmin tyydy-
tysté tilanteesta, jossa myonteinen lopputulos on epdvarma tai yllattava (Ekstrom 2011, 98).
Pastissin tekeminen saattaakin yllattavyytensa takia pitidd ylla myonteistd tunnetilaa. TyOpaiva-

kirjassa yllattdvyyttd ja epdvarmuutta positiivisina seikkoina olen kuvannut mm. seuraavasti:

Pddtdn kokeilla. Kdskymuoto kiinnostaa, se vaatii heti lukijalta jotain, ei pyytele. Olen huoman-
nut, ettd kiinnitdn paljon huomiota verbin muotoihin ja poikkeavat, esim. kéisky tai konditionaali
kannustavat kokeilemaan. Teen oman versioni ja olen ylldttynyt pastissini sisdllostd: kdskymuo-
toko minut ajoi kirjoittamaan vikivallasta? Vai onko se muuten mielessdni? Olen tekstiin tyyty-
vdinen, en olisi tullut kirjoittaneeksi tilld tavalla (en tyylilld enkd sisdillolld) ilman imperatiivia

kéayttavid esikuvaa. (3.11.2020, Pastissi 6.)

4.2 Epailykset

Epavarmuus ei kuitenkaan ole pelkéstddn myonteistd. TyOpéivékirjan mukaan pastissointi nos-
taa mieleen epdilyksid siitd, ettd kirjoitusprosessi ei ole hallinnassa tai omat kyvyt kirjoittajana

eivat riita:

Onko ldhdeteksti analysoitava ja pilkottava vieldkin syvemmin? Vai kiyko niin, ettd hukkaan me-
kaaniseen toistoon sen, mikd minua (ldhdetekstissd) viehdttdd: ylldtyksellisyys, enteellisyys, tun-
nelma? Kaikki ndmd tapahtuvat lopulta kielessd ja siten niiden tdytyy olla myds jdljiteltivissd.

Mitd tdssd en osaa tehdd? Luovutanko vai yritdnké yhd? (4.12.2020, Pastissi 15.)
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Arvostanko pastissia enemmdn kuin “omaa” tekstidni siksi, ettd pastissoitavaksi valitsemani teks-
tit ovat jo julkaistuja, ovat jo todistaneet kelpoisuutensa? Ajattelenko ohittavani jonkin epdvar-
muuden tason silld, ettd pastissoin? Kuin pastissini olisi jo ldpdissyt jonkin seulan koska ldhde-

teksti on ylittinyt julkaisukynnyksen?(10.11.2020, Pastissi 7.)

Kirjoittamiseen usein liittyy tietty hallitsemattomuus, jota monet kirjoitusoppaat kehottavat
vaalimaan. Etukidteen, ennen kirjoittamista, liian tiukkaan hitsatut ideat tekstisti tai sen aiheesta
saattavat halvaannuttaa kirjoittamisen. (Hakalahti 2018, 60; 64.) Pastissitydskentelyssa tiedos-
tin hyvin sen, ettd kirjoittaminen l&hdetekstin ehdoilla voi, ja sen on toivottavaakin, tuottaa
arvaamattomia yhdistelmid ja poikkeavia tekstejd. Silti hallitsemattomuus aiheutti myods hdm-

mennysti ja pettymysta:

Tulee jokin teksti, ylldttivd, outo. — — Kuin en voisi vaikuttaa siihen. (22.12.2020, ei pastissia.)

Olen pettynyt. Tiedostamaton toiveeni on kai ollut, ettd olisin saanut tuotettua enemmdn kdytto-

kelpoista tekstid kesken olevaan kdsikirjoitukseeni. (22.12.2020, ei pastissia.)

4.3 Kyllaintyminen

Emootiotutkimukset ovat niin ikddn osoittaneet, ettd thminen tottuu samoina pysyviin olosuh-
teisiin, ja niiden herdttdmait tunteet vaimenevat (Ekstrom 2011, 98). Vaikka pastissityoskentely
oli monipuolista, yllattavaa ja tarjosi myOnteisid kokemuksia, kdy tyopdivakirjani viimeisind

péivind ilmi tydskentelyn kyllddntyminen:

Motivaationi kirjoittaa pastisseja on ollut kaksi viimeistd viikkoa kadoksissa. Onko kyse siirty-
mdstd: kirjoitusprosessi on tullut sellaiseen vaiheeseen, ettd tuntuu mielekkddmmdltd siirtyd kat-
somaan, millaista tekstid pastisseilla on saanut tuotettua, 10ytyykd niistd yhteistd nimittdjdd,

saako pastisseista jalostettua jotakin "omempaa”? (21.12.2020, Pastissi 19.)
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Tuntuu, ettd tein pastissin “pakotettuna”. Tietysti kirjoittaminen on joskus sitikin ja joskus pa-
kolla puserretut tekstit ovat teksteind parempia kuin helposti syntyneet. Mutta minulle osa pastis-
sointia on sen hauskuus. Ei hauskuus parodiana, temppuna tai ohimenevdind vitsikkyytend vaan
hauskuus kiinnostavuutena: kuinka toisen kirjoittajan tyylid mukaillen oma aiheeni ja/tai péchen-

kiloni néyttiytyy toisenlaisena. (21.12.2020, Pastissi 19.)

Yhteenvetona voi siis sanoa, ettd pastissityoskentelyyn liittyi tyOpéivékirjan mukaan paljon kir-
joittamiseen yleisemminkin liittyvié tunteita. Minulle pastissitydskentely loi my0Onteistd tunne-
tilaa innostamalla, ilahduttamalla, himmastyttaimalla ja yllattdmalla. Pastissin kirjoittaminen
tuki kokemustani siité, ettd sain jotain valmiiksi ja vaikka valmiiksi saamisen kokemus paljastui
mydhemmin vain hetkelliseksi, se piti ylla positiivista kirjoitusvirettd ja halua kirjoittaa lisda.
Pastissin tekemisen ylldttavé tai epdvarma lopputulos oli sekd myonteistd ettd kielteista: itsel-
leni ylléttédvin tekstin kirjoittaminen ilahdutti ja kiinnosti, mutta kokemus siitd, ettd teksti ei
ollut omassa hallinnassani aiheutti myos hdmmennystd ja pettymystd. Pastissitydskentelyyn
liittyi myos kylldstymisti ja tyoskentelyn kyllddntymistd, joka saattoi johtua kirjoittamispro-
sessin liikahtamisesta toisenlaiseen kirjoittamisen vaiheeseen. Oli tullut aika tehdd jotain

muuta.
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5 KIRJOITTAMISEN JALKEEN

5.1 Jailjittelyn ja omaperiisyyden paradoksi

Pastissin kirjoittaja ei voi vilttyd ottamasta jollain tavoin kantaa pastissin ja ldhdetekstin suh-
teeseen: kuinka paljon ja milléd tavoin pastissi kantaa mukanaan ldhdetekstin vaikutteita. Tyo-
pdivékirjassani tdmi vilahtaa merkintdjen sanavalinnoissa: puhun pastissin tekemisestd ja jos
viittaan kirjoittamiseen ilman ldhdetekstid, puhun “omasta” kirjoittamisestani. Paikoin pohdin
myds pastissin muokkaamisesta kohti “omempaa . Toki tyOpéivikirjan sanat on valittu nope-
asti ja kdytdn oma-sanan kanssa lainausmerkkejd luultavimmin juuri siksi, ettd se ei tunnu te-
kevin tdyttd oikeutta ajatukselleni. Silti sanoihin kdtkeytyy vihje asenteestani: pastissi ei ole

vain minusta 1dhtoisin, se ei ole omani.

Negatiivisin ndkemys pastissista lienee pastissin mieltiminen plagiaattina tai vddrennoksena.
Se juontaa juurensa romanttisesta taiteilijakésityksestd ja sen vanavedessd syntyneistd tekijin-
oikeuksista. Jéarjestys on selvi, alkuperidisteos on olemassa ensin ja vasta sitten ilmestyvét ko-
piot ja jdljitelmit. (Nyqvist ja Oja 2018, 28). Kédytdnndssd rajanveto yhtddltid luovan koostami-
sen ja varioinnin ja toisaalta vilpillisen toisen tekstin hyvéksikdyton vélilld on kuitenkin mah-
dotonta. Kopiointi ja uutta tuottava muokkaaminen sijaitsevat samalla jatkumolla. Mitd ladhem-
mis postmodernia aikaa tullaan, sitd tukalammaksi kdy my0s kirjoittajan asema: kun kaikki on
jo sanottu, jadko kirjailijalle endd mitddn muuta roolia kuin aiempien tekstien uudelleenjérjes-
tely ja variointi? (Nyqvist ja Oja 2018, 23; 41). John Barth (1967, 72) menee esseessdédn niin
pitkélle, ettd méadrittelee romaaninsa teoksiksi, jotka jiljittelevdt romaanin muotoa ja jotka on

kirjoittanut tekijd, joka jéljittelee tekijén roolia.

Vaikka tekijdnoikeuden ja plagioinnin kysymykset ovat julkaistavan, pastissildhtdisen tekstin
kohdalla keskeisid eettisid ja juridisia asioita, joita kirjoittaja ei voi sivuuttaa, palatkaamme kui-
tenkin kirjoitusprosessissa sithen vaiheeseen, jossa kyse on tyOskentelystd, ei julkaisemisesta.
Kuinka kirjoittajan tulisi suhtautua jdljittelyn ja omaperdisyyden ristiriitaan, jota tyOpéivékir-

jassani kuvaan seuraavasti:
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...jaljitelld omaperdisesti, se on tavoitteeni. (1.12.2020, Pastissi 11.)

Jos pastissiin suhtautuu metodina, nousee se metodikirjoittamisen eetoksen vanavedessi pur-
kamaan ajatusta inspiroituneen kirjailijan ideologiasta ja kyseenalaistaa koko tekijdldhtoisen
omaperdisyyden (Baetens 2018, 88). Talloin kirjoittajan kannalta voi olla tarkedd, ettd ldhde-
teksti sdilyy tunnistettavana. PastissityOskentelysséni ldhdetekstin sdilyminen tunnistettavana
oli keskeistd silloin, kun tavoittelin ldhdetekstin tyylid pastissoimalla sellaisia merkityksié,
jotka mielestéini olivat nimenomaan nivoutuneet ldhdetekstin tyyliin ja siihen, ettd lukija tun-
nistaa tyylin. Selvin esimerkki tillaisesta pastissista oli uskonnollisen 1dhdetekstin (vihkivala)

liittdminen sosiaalista mediaa késittelevadn sisaltoon:

Tdmdn seurakunnan ldsnd ollessa kysyn sinulta:

otatko,

otatko minut

facebookystivdiksesi, vaikka tddlld saalistavat endd viimeiset dinosaurukset.

Ja jos jollakulla on jotain tdtd liittoa vastaan, vaietkoon nyt ja idksi. Tahdon tykdtd julkaisuistasi
hyvind ja pahoina pdivind, kun imet selfiessd poskiasi lommolle ja sinulla menee aina vain lois-
tavammin, vihapuheestasikin lupaan tykdtd, kunnes instagram tai tiktok tai joku kuumempi some-
kanava meiddt erottaa.

Merkiksi haluan Ildhettdd sinulle timdn syddnsilmdhymion. (Pastissi 1, 8.10.2020.)

Tyopéivikirjassa olen pohtinut pastissin 1 tekemistd seuraavasti:

Tamd on pastissi perinteisimmdssd muodossaan: jdiljittelen vanhahtavaa tyylid, josta on hyvin
tunnistettavissa ja josta pitdd olla tunnistettavissa uskonnollinen yhteys vihkivaloihin. Kunnes
kuolema meidit erottaa. Haen yhdistelmdlld sitd, ettd rinnastan uskonnon ja somen someuskovai-
suudeksi. Ovatko ndmd kaksi ddripditd vai muistuttavatko sittenkin toisiaan. Tekstissd on paro-
dian makua — pastissin tunnistettavin muoto. Mitd parodioin? Uskontoa? Sosiaalista mediaa?
Mutta onko tarkoitukseni parodioida tai ironisoida? Vai osoittaa ldhdetekstin ja pastissin aiheen
vdlilld jokin syvempi yhteys? En ainakaan tietoisesti pyri vitsikkyyteen. Kun yhdistin tunnetun
muodon ylldttdvidn aiheeseen, tavoittelen tekstille kahta tasoa, laajempaa tulkintapintaa.

(8.10.2020.)

Pastissityoskentelyssdni vain kolmessa pastississa tavoittelin selkedsti tunnistettavaa tyylillistd
yhteyttd 1dhdetekstiin. Ndissd ldhdeteksteissd tyyli mielestéini kantoi mukanaan merkityksii,
joiden siirtymisti pastissin sisdltoon halusin testata. Lahdetekstit olivat Raamatusta ja Kaleva-

lasta (Liite 1, Pastissit 1, 4 ja 17). Suurin osa ldhdeteksteistini oli kuitenkin hyvin tuoreita,
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2000-luvulla julkaistuja. Tydpéivikirjassani erottuu selvésti toive siité, ettd nima pastissit kylla
kayttdisivét ldhdetekstid ponnahduslautanaan, mutta kasvaisivat omaperdisiksi ja itsendisiksi
teksteiksi. Pyrkimykseni oli siis irti kopion stigmasta, halusin luoda uutta ilman, etti 1ahdeteksti
sdilyy selkeésti tai ollenkaan tunnistettavana (vertaa Magherin ohje nro 4 runon pastissoijalle

luvussa 3.2.1 Tyylin jéljilld):

Haluan palavasti osata tehdd saman mutta omalla tavallani. (4.12.2020, Pastissi 15.)

Runoilija ja kirjoittamisen opettaja Miia Toivio (2019, 62) kirjoittaa ndin: "Jos koen tiyttd yh-
teisymmarrysté itseni ja kirjoittamani runon kanssa, tieddn ettd runo ei pysty kannattelemaan
itseddn. Tarvitaan vieraiden ddnten ldsnéoloa.” Kirjoittamisen opaskirjoissa painotetaan usein
omaa dinté ja tyylid, joka kirjoittajan pitéisi 16ytdd. Yksiddnisyyden tavoittelu voi kuitenkin
enemman kahlita kuin kehittdd kirjoittajaa. Kirjoittaja on — ja hénen on oltava — jatkuvassa
muutoksen tilassa. Kirjoittajalla on monia erilaisia d4nid, jotka tulevat nékyviksi erilaisissa

teksteissd. (Hakalahti 2018, 99.)

Pastissi toisen kirjoittajan tyyliin velvoittavana, tai ennemminkin toisen tyylin sallivana mene-
telménd vaikuttaisi olevan erinomainen tydvéline silloin, kun kirjoittaja etsii vierautta, toiseutta
tai uutta ilmaisua tekstiinsd. Tyopdivikirjamerkinndistini kdy ilmi pastissin mahdollisuudet

kielellisen vierauden etsimisessa:

Pastississa saattaa olla kyse representaation murtamisesta, halusta kirjoittaa jonain toisena, jon-

kun toisen representaatiosta kdsin. (13.10.2020, ei pastissia.)

Sanat ovat kylld kirjoittamiani mutta tekstissd on sopivasti vierautta. (17.11.2020, Pastissi 9.)

Omasta aiheesta toisen tyylilld kirjoitettu pastissi on kuin katsoisi kaleidoskooppiin: ndinkin td-
mdn voi ndhdd, ndin kirjoittaa. Kumpi tdssd ndyttadkddn vieraalta, pastissi vai mind itse?

(21.12.2020, Pastissi 19.)

Tiivistettynd tyopaivikirjani merkinndistd hahmottuu pastissikirjoittamiseni kahtalaisuus: py-

rin yhtddltd omaperdisyyteen, toisaalta tunnistettavaan tekstien véliseen yhteyteen. Jos
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tavoittelin pastissisani ldhdetekstin tunnistettavuutta, tarkedi oli juuri se, kuinka pastissi raken-
tui 1dhdetekstinsé varaan ja millaisia merkityksid tekstien vuorovaikutus loi. Jos taas tavoittelin
omaperdisyyttd, oli tirkedd onnistua hdivyttdmaan ldhdetekstin piirteet pastissista niin, ettei lu-
kija endd tunnistaisi tekstien yhteyttd. Onnistuessaan tédllainen pastissi jad minun salaisuudek-
seni. Se ei paljastu pastissiksi, ellen halua siitd erikseen mainita. Téssd ajattelussa pastissin pal-

jastumisesta kaikunee lapsuuteni ainekirjoituskokemukset, joita sivusin Johdanto-kappaleessa.

Koska pastissi perustuu kielellisen tyylin jéljittelyyn, se velvoittaa, tai antaa kirjoittajalleen lu-
van kirjoittaa toisen kirjoittajan tyylilld. Ei siis siten, kuinka kirjoittaja itselleen luonnollisim-
min valitsisi kirjoittaa. Vieraus kielessd auttoi minua omaksumaan itselleni epatyypillista il-

maisua, joka monipuolisti kirjoittamistani.

5.2 Pastissi ja genre

Ne luovan kirjoittamisen oppaat, jotka paneutuvat pastissiin ja ohjaavat pastissin tekemiseen,
eivit puutu ldhdetekstin lajityyppiin. Pastissiharjoituksia voi tehdd yhté lailla proosatekstisté
kuin runotekstistdkin. Pastissista ja esseestd en 10ydéd kirjoitusoppaista erikseen mainintaa.
(katso esim. Webb 2006 tai Mahger.) Mitd 1dhemmais asiaproosan lajityyppid menndén, sitd
myoOnteisemmaksi ndyttidisi muuttuvan suhtautuminen tyylin yhdenmukaistumiseen. Tieteelli-
sen tekstin muodon ja tyylin pastissointi voi olla jopa alan odotus. Vaikka tutkimuskirjottami-
sen konventiot ovat muuttumassa persoonattomasta raportoinnista kohti taiteellisempia kirjoi-
tustapoja, noudattelee tutkimuskirjottaminen péddosin yhd konventioitaan. Tieteellistd tekstid
ohjaavat normit ja sdénnét ja siltd edellytetddn argumentatiivisuutta ja vakavuutta. (Latvala,

Peltonen & Saresma 2004, 13; 41-42.) Mutta pysytddnpé kaunokirjallisuuden lajityypeissa.

Pastissitydskentelysséni valikoin lahdetekstin spontaanisti sen mukaan, mika teksti minua kul-
loinkin houkutteli tekemién pastissia. Yhta tekstid lukuun ottamatta valitsin ldhdeteksteiksi ru-
noja (18 runoldhdetekstid, 1 proosaldhdeteksti). Tyopaivékirjassa pohdin pastissin ja genren

kysymysti useita kertoja:

Taas tein pastissin runosta! Onko tdssd nyt jokin tiedostamaton kyseessd, ettd tilld hetkelld ru-
noissa jokin vetdd pastissoimaan? Etsiskelen jotain tiettyd omaan tekstiini ja uskon sen loytyvin

runosta? (30.10.2020, Pastissi 4.)
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Teen pastissin vain siksi, ettd ldhdeteksti on proosaa. Olisin halunnut, ettd tydpdivikirjassa olisi
néikynyt tasaisemmin molemmat, runo ja proosa. Mutta totuus on, ettd tind syksynd minua on

vetdneet puoleensa runotekstit. (21.12.2020, Pastissi 19.)

Tietenkin runoja! Mindhdn mddritin oman kdsikirjoitukseni proosarunoiksi. Kesdlld pastissoin

lyhytproosaa. Silloin kirjoitin lyhytproosakdsikirjoitusta. (21.12.2020, Pastissi 19.)

Nayttéisikin siltd, ettd kirjoittajana etsin tiedostamattani lajityypistd apua lajityypin ongelmiin:

kun kirjoitan runoa, tartun runoteoksiin ja kun kirjoitan proosaa, etsin apua proosateksteist.

Genren pohtiminen nostaa esille ajatuksen lajityypin, lukijan, kirjoittajan ja jéljittelyn vélisestad
yhteydesti. Genre auttaa lukijaa orientoitumaan tekstiin. Teksti tarjoaa vihjeitd, joista lukija
osaa ennakoida ja hahmottaa, misté tekstissd on kysymys. Myds kirjoittaja hyodyntda genred,
kun hén tekee tekstissddn valintoja. Genre ei kuitenkaan merkitse vain kirjoittamisen tyylin ja
rakenteen rajoitteita vaan se hahmottuu mahdollisuuksien ja rajoitusten tilana. Se tarjoaa kir-
joittajan kdyttoon genrepotentiaalia, jota hin voi hyddyntéi kirjoittaessaan uutta tekstid. Genren
potentiaalisuus avaa kirjoittajan mieleen genremielikuvia ja aavistuksia siitd, mitd hin voisi
kirjoittaa, kuinka orientoitua tekstiinsd. (Niemi-Pynttéri 2008, 6—7; 13.) Samalla tavoin pastis-
sityoskentely vaikuttaisi tarjoavan kirjoittajan kdyttoon “pastissipotentiaalia”: ldhdetekstien
tyylien variointi antaa kirjoittajalle mahdollisuuden orientoitua omaan tekstiinsa ei vain genren
vaan myos tyylin kautta. Kirjoittaja voi poimia ja sekoitella tyyleistd aineksia ja kirjoittaa mil-

laisella tyylilld tahansa. Lisdksi hin voi soveltaa tyylejd genrejen sisélld tai yli genrerajojen.

5.3 Pastissoijan moraali, pastissin eettisyys

Kirjallisuudessa yhtd tarkedd kuin se, mitd sanotaan, on myos se, mité jitetddn sanomatta (Ré-
sdanen 2020). Tyopéivakirja ei toki ole kaunokirjallisuutta vaan tydskentelyn reflektoinnin vi-
line, jossa pyrkimyksend — vastoin kaunokirjallisuudelle — on sanoittaa mahdollisimman paljon
ja tarkasti, eikd jittdd mitddn huokoisen rivienvélitulkinnan varaan. Silti en malta olla nosta-
matta esiin nakokulmaa, joka tyopdivékirjassani loistaa poissaolollaan: ainoastaan yksi merkin-

téni sivuaa etdisesti sitd, onko pastissin tekeminen ldhdetekstié tai 1ahdetekstin tekijaa kohtaan
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eettisesti oikein tai vairin. (Tekstin tasolla toki jouduin ottamaan kantaa 1dhdetekstin ja pastis-
sin suhteeseen, ks. tarkemmin luvussa Jéljittelyn ja omaperdisyyden paradoksi.) Nayttda siis
siltd, ettd minulle kirjoittajana toisen tekstin kdyttdminen oman tekstin innoittajana tai 1ahto-
kohtana ei aiheuta moraalista ongelmaa. Osa tdstd johtunee siitd, ettd miellan tekstien rakentu-
van aina olemassa olevien tekstien varaan, olipa kirjoittaja siité tietoinen tai ei (ks. esim. Haka-
lahti 2018, 81). Osa taas johtunee siitd, ettd en kirjoittaessani ajattele tekstid julkaistavana teks-

tind. Kirjoittamisen hetkelld kaikki keinot ovat sallittuja. Mutta enti kirjoittamisen jalkeen?

Don Webb (2006) kirjoittaa artikkelissaan, ettd pastissista 14htodisin oleva teksti saattaa kasvaa
omaperiiseksi teokseksi. Hén kuitenkin tdhdentéd, ettd pastissi on ennen kaikkea kdytdnnon
metodi, jonka avulla kirjoittaja voi analysoida toisen kirjoittajan tekstid ja etsid inspiraatiota.
Webbin nikemys pastissin alkuperdisyyteen tiukka: pastissi on véline, ei itse tarkoitus ja siksi
pastisseja ei julkaista. Nyqvistin (2010b, 53) mukaan pastissi paityy usein myos arvioiduksi
yhtd tiukasti, pelkdstdéin teknisend suorituksena, eikd sen muita ansioita osata tai haluta tulkita.
Pastissia rasittaa epdaitouden leima, eika sitd pidetd vakavasti otettavana kirjallisuuden muo-

tona (Nyqvist 2010b, 53).

Pastissityoskentelyjaksoni lopussa ehdin vain sivuta ajatuksia siitd, kuinka oma tydskentelyni
voisi jatkua jakson jilkeen. Merkinndissdni suhtauduin pastisseihin tyOstettdvana tekstimateri-
aalina, tekstin ensimmdisend versiona, joten tekstin julkaisemiseen ja teoskynnyksen ylittdmi-

seen liittyvid kysymyksid ei noussut ratkaistavaksi.

Pastissin moraaliset ja eettiset kysymykset lienevit helpommin ratkottavissa silloin, jos pastis-
siin suhtaudutaan metodina, jonka tarkoituksena on niyttdd yhteys lahdetekstin ja sen pohjalta
kirjoitetun pastissin vélilld. Enemmén pohdittavaa aiheuttanevat sellaiset pastissit, joiden on
tarkoitus irtaantua itsendisiksi teksteiksi ja olla tekijansd henkisen luomistyon itsendisid ja
omaperdisid teoksia” (Tekijdnoikeuslaki). Mutta kuinka kirjoittaja tietda, ettd pastissi on etdén-
tynyt esikuvastaan? Varsinkin, kun kirjoittajan mielessé yhteys séilyy selkednd, vaikka tekstit
erkanisivat toisistaan? Jatkotutkimuksena olisikin kiinnostavaa seurata teosprosessia, joka al-

kaa pastissoinnilla ja jonka lopputuloksena on julkaistu, lukijalle suunnattu teos.
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6 JOHTOPAATOKSET JA POHDINTA

Tyopéivakirjamerkintdjéd tutkiessani huomasin, ettd kirjaamani havainnot olivat paitsi havain-
toja pastissitydskentelystd myds huomioita minusta kirjoittajana ja omasta kirjoittamisproses-
sistani. Havainnoissani kaikui tyypillisid, kaikkeen luovaan kirjoittamiseen liittyvid ominai-
suuksia: kirjoittamisen herdttdmat, ailahtelevat tunteet, kirjoittamisen aloittamisen ja tekstin
tuottamisen vaikeus ja rajoitteiden hyddyntdminen kirjoittamisessa. Olin ensin hdmilldni. Sai-
sinko vastausta tutkimuskysymykseeni Millainen kirjoittajan tyoviline pastissi on vai kitistyi-
sikd pastissin tutkiminen yksilollisen kirjoitusprosessini tutkimiseksi? Lahempdd katsottuna
ndma kaksi, pastissin tutkiminen ja oman kirjoitusprosessini tutkiminen, eivit sulkeneet toisi-
aan pois. Pédinvastoin. Ne olivat toistensa edellytyksid. Tyopéivikirjani avasi kiinnostavia né-

kymiéd kumpaankin.

Kirjoittamisprosessin tutkiminen tarkensi minulle kédsitysténi itsestdni kirjoittajana. Pastissi-
tyoskentelyn ja erityisesti tyopdivéikirjamerkintdjen kautta sanoitin ja tdsmensin sellaisia kir-
joittamiseen liittyvid seikkoja, jotka arkihavainnoissa jaavét oletuksiksi “intuitiosta” tai “vais-
tosta” ja jotka mystifioivat kirjoittaessani tekemid valintoja. Silld usein todella on kysymys va-
linnoista, ei vahingoista. En viiti, etteikd kirjoittamiseen liittyisi myds vaistonvaraisuutta ja
onnekkaita sattumia, mutta kirjoittaminen ei ole pelkkéa hallitsematonta kaaosta. Tehdyt valin-
nat jadvat usein kirjoittamisen hetkelld huomaamatta, koska kirjoittaminen — itseoikeutetusti —
vie kaiken huomion. Tyd6paivikirja edellytti pysdhtymistd sen dérelle, mika piiloutui tai ei hel-
posti 10ytényt sanoja. Tyopdivékirja mahdollisti my6s kirjoittamiseen liittyvien tunteiden seu-

raamisen.

Merkittavin piiloutuva ja toistuva havaintoni tyopdivakirjassa liittyi sithen, millainen ldhde-
teksti minua houkutteli jdljittelemédn itseddn. Olin 1dhdetekstien suhteen tiedostamattani hyvin
valikoiva. Etsin ldhdeteksteistd keinoja oman keskenerdisen kisikirjoitukseni eteenpdinvie-
miseksi. Tdma huomio asetti pastissiviehtymykseni uuteen valoon: pastissityoskentelyssini ei
ollut ensisijaisesti kyseessda hakuammunta, tyylien kokeileminen tai harjoitteleminen, yllatyk-
sellisyyden etsiminen tai itsen hauskuuttaminen (vaikka ndma kaikki elementit kylld olivat mu-
kana tyoskentelyssd) vaan avun etsiminen oman kisikirjoitukseni kirjoittamiseen. Tdméa apu
saattoi olla kielen tyylissd, jonka kautta omaan késikirjoitukseen sai erilaista ndkokulmaa, tai

se saattoi olla kielen ja sisdllon taidokkaasti luodussa yhdistelmissd, jota etsiskelin
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kasikirjoitukseni teksteihin. Pastissitydskentelyni laajentuminen harjoituksesta tavoitteelliseksi
oman kasikirjoitukseni kirjoittamisen edistdjiksi oli havaintona minulle keskeinen. Tavoittelin
pastissilla paljon enempidd kuin pelkkéé tyylien kokeilemista, johon kirjoitusoppaissa tai kir-
joittajakoulutuksessa pastissia perinteisesti tarjotaan. Tietysti timé tulos oli keskeinen ennen
muuta minulle itselleni eikd yksildllisen kirjoitusprosessin tulosta ole mielekisti yleistda toisiin
kirjoittajiin. Silti piddn 10ydosté kiinnostavana my®ds itseni ulkopuolella. Jokainen yksildllisen
kirjoitusprosessin tutkimus avartaa osaltaan ndkemysté kirjoittamisesta ja luovien prosessien
kirjavuudesta. Tdmén kirjavuuden ymmartdminen voi olla hyddyksi toisille kirjoittajille ja kir-

joittamisen opettajille.

PastissityOskentelyn jatkotutkimiselle aukeni useampia suuntia. Kirjoitusprosessien nakdkul-
masta kiinnostavaa olisi tutkia paitsi jo aiemmin mainitsemaani, kokonaiseen teosprosessiin
liittyvaa pastissityOskentelyd, myds useamman eri kirjoittajan pastissitydskentelykokemuksia.
Pastissin tutkiminen menetelmallisen kirjoittamisen ndkdkulmasta taas voisi tismentda pastis-
sia metodina ja ndin laajentaa sen kdyttomahdollisuuksia esimerkiksi kirjoittajakoulutuksissa ja

kirjoittamisoppaissa.

Kirjoitusprosessini ohella tyopaivikirja kertoi pastissista tyovilineenini ja antoi vastauksia tut-
kimuskysymykseeni. Pastissin tekeminen helpotti kirjoittamisen aloittamista ja tekstin tuotta-
mista. Samaa tavoitellaan kirjoitusoppaiden moninaisilla kirjoitusharjoituksilla ja siksi onkin
saali, ettd pastissia oppaissa késitelladn harvoin ja se mielletdén péddosin pelkéksi tyyliharjoi-
tukseksi. Tyylin harjoitteluun pastissi toki on kelpo tyoviline. Se ohjaa kirjoittajaa paitsi kir-
joittamaan, myds lukemaan ja tutkimaan ldhdetekstid ldheltd. Kirjallisuudessa tyyli rakentuu
kielessd, mutta tyOpdivékirjani perusteella viitén, ettd mikali kirjoittaja tavoittelee pastissilla
muutakin kuin pelkkai kielellistd tyyliharjoittelua, tutkii hin samalla ldhdetekstin kielen ja si-
séllon suhdetta. Pelkén kielen tyylin jéljittely johtaa sithen ansaan, johon pastissi usein lankeaa:
se kopioi pinnan muodon mutta ei tavoita tekstin merkitystd, koska sisdlto ja tyyli eivit tue

toisiaan tai aiheuta tarkoituksellista sisdllon ja tyylin vélistd ristiriitaa.

Pastissin epdméédrdinen mairittyminen vaikuttanee pastissin suosioon. Jo yksi kirjoittaja voi
lahestyd pastissia eri tavoin. Pastissi voi perustua pelkille ldhdetekstistd inspiroitumiselle tai
sitd voi ldhestyd jirjestelmillisemmin metodikirjoittamisen nakdkulmasta. Témé huojunta vai-
keuttanee pastissin asemaa: 16yhyytensd vuoksi se ei mahdu menetelmaillisen kirjoittamisen

kirjoon mutta itsendinenk&én se ei ole. Pastissia ei ole olemassa ilman Idhdetekstid. Mutta juuri
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viljyytensd vuoksi pastissi tarjoaa kirjoittajalle ahtauden sijaan vaihtoehtoja. Se luo kehyksen,
jonka sisélla kirjoittaja voi kirjoittaa tarpeensa mukaan. Eikd mikd4n estd kirjoittajaa rikko-
masta kehystd, ellei tavoitteena sitten ole juuri proseduraalisempi pastissitydskentely ja pastis-

sin ja lahdetekstin yhteyden sdilyttdminen.

Pastissin kirjoittaja joutuu ottamaan jollain tavoin kantaa 1dhdetekstin ja pastissin suhteeseen.
Kysymys tekstin omaperdisyydestd on postmodernin ajan kirjoittajan kannalta monimutkainen,
vaikka arkikeskustelussa vilahtelee yhd romanttisen taiteilijaneron ihanne, joka luo eiké jaljit-
tele. Omaperdisyyden kysymykset nousevat esille myos julkaistavan tekstin kohdalla. Tyovai-
heessa kirjoittajan kannalta on hyodytontd ja mahdotontakin yrittdd ratkaista omaperdisyyden
jajdljittelyn kysymystd mustavalkoisesti. Viisainta lienee hyviksyéd omaperdisyyden ja jiljitte-

lyn yhtdaikaisen olemassaolon mahdollisuus kirjoittamisessa.

Oman tyOskentelyni tutkiminen osoittautui vain ndennéisesti helpoksi. Tyopdivékirjaa pitdes-
sdni mietin usein, kirjoitanko huomioitani tahattomasti sen suuntaisesti, ettd pastissitydskentely
ndyttiytyisi positiivisessa valossa. Luultavasti tutkimustulokseni olisivat olleet toisenlaisia, jos
asenteeni pastissiin tyoskentelyvilineend olisi ollut 1dhtokohtaisesti ennakkoluuloinen tai nega-
titvinen. Luultavasti en olisi silloin tarttunut koko aiheeseen. Tyopéivékirjatutkimukseni kui-
tenkin avaa ndkymid pastissitydskentelyyn kaltaiseni, pastissiin jo ennalta mydnteisesti suhtau-
tuvan kirjoittajan ndkokulmasta. Se osoittaa, ettd pastissin tekeminen voi avata kirjoittajalle
paljon monipuolisempia mahdollisuuksia tekstitydskentelyyn kuin kirjoitusoppaiden tyylihar-

joitukset tai kirjallisuustieteen sille osoittamat, kapeat parodian ja kunnianosoituksen lokerot.

Vaikka pastissi jad kirjallisuudessa marginaaliin, siihen liittyy juuri aitouden kysymysten kautta
keskeinen taidefilosofinen ulottuvuus. Pastissi kysyy, mitd pidetéén alkuperdisend ja miksi al-
kuperdisyyttd arvostetaan. Se kysyy myos, mikd on tekijdn suhde teoksiinsa ja miti tyyli on;
pintaa vai taiteen syvintd olemusta. Namé ovat kirjallisuuden ydinkysymyksié. (Nyqvist 2010b,

53). Téhén keskusteluun pastissin kirjoittaja voi paitsi osallistua, myds vaikuttaa.
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Liite 1: Pastissit

Liitteessd 1 ovat kaikki pastissitydskentelyjakson 8.10. — 23.12.2020 aikana tekeméni 19 pas-
tissia pdivaysjarjestyksessi. Olen tietoisesti jittdnyt merkitsemaittd pastissien yhteyteen tiedot
pastissien ldhdeteksteistd. Tama johtuu siitd, ettid en halua asettaa tekstejd vertailuasemaan

keskenddn. Tamain tyon siséllon kannalta tiedot 1dhdeteksteista eivit ole keskeisia.

IIman lahdeteksteja pastisseja ei kuitenkaan olisi olemassa. Limmin kiitokseni innoittavista
teoksista seuraaville taiteilijoille, joiden toivon suhtautuvan pastissityoskentelyyni avarakat-
seisesti ja ndkemadn tyoni tutkimuksellisen luonteen. Kunnioitan tydtdnne suuresti: Yahua
Hassan, Kari Hotakainen, Arja Karhumaa, V.S. Luoma-aho, Elias Lonnrot, Raisa Marjamaki,

Raamattu, Heli Slunga, Henriikka Tavi, Tuomas Timonen ja Tuija Vilipakka.

Pastissi 1
8.10.2020

Tadmin seurakunnan ldsné ollessa kysyn sinulta:

otatko,

otatko minut

facebookystiviaksesi, vaikka tdalld saalistavat endd viimeiset dinosaurukset.

Ja jos jollakulla on jotain titd liittoa vastaan, vaietkoon nyt ja idksi. Tahdon tykéti julkaisuis-
tasi hyvini ja pahoina piivind, kun imet selfiessd poskiasi lommolle ja sinulla menee aina
vain loistavammin, vihapuheestasikin lupaan tykéatd, kunnes instagram tai tiktok tai joku kuu-
mempi somekanava meidét erottaa.

Merkiksi haluan ldhettdd sinulle timéin sydansilmédhymion.
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Pastissi 2

10.10.2020

Hyvai pdivaa veitsen vartta. Ei teiltd veistd sattuisi [0ytymédan? Yleensd nditd on veitselld hoi-
deltu. Kdyn nopeasti veitselld ja sitten voidaan ldhted. Veitsi vaan ja jatkamaan. Onks veisti
nakyny? Se laittoi veitset pussiin ja ldhti. Jétti kuin koira veitsensd. Olkoon veitsi kanssasi.
Parempi virsta vddrdan kuin veitsi vaaraan. Parempi pyy pivossa kuin veitsi oksalla. Joka vii-
meksi nauraa sité veitselld silmdin. Aa aa veitsi. Veitsi meidén, joka olet rinnassa. Lahtek4a
rauhassa ja palvelkaa veistd iloiten. Emma sité tehny, se oli veitsi. Lauantai-iltana ravintolaan
oli tarkoitus léhted juhlimaan, ottaa muutama veitsi vaan ja tulla kotiin nukkumaan. Is, poika
ja pyhd veitsi. Sulle veitseni annan, annan hiukset, huulet, kaiken. Veitsestdin on puolet sinun.
Kaiken takana on veitsi. Aikuinen veitsi ma oon. Hopeinen veitsi luo merelle siltaa, Kun méa
sinut kohtasin, oli veitsi ihanin, Hei huomenta Suomi hyvin pyyhkii, sun veitses valvoo taas ja
ahkeroi, Aurinko kun péétti retken siskoistaan jii jdlkeen hetken veitsi viimeinen, Itkisitko
onnesta jo veistdisin sua kunnolla, Maanantaiaamu, krapula ja veitsi, tuijotan vessan seinii,
kakskytkaks ja nelkytviis on veitsi mennyt viimeinen mut siitd viis, Viidestoista veitsi saapuu
aina uudelleen taas huomaan kahden viikon unohtuneen, Tein sulle kotiviinin veitsistd vain,
Ruudun takaa, ruudun takaa, ruudun takaa veitseni toinen vei, Kun silméni mé auki saan ja
veitsen siind ndén mi ihan ldhelldin niin ldmpiméni vasten terd minun kylkedin, Anna mulle
téhtitaivas anna veitsi pimeéén, Ja eldméa on helppoo silloin kun on veitsi josta pitéa kii, ei tar-
vitse mennd nukkumaan itkedkseen itsensd unelmiin, My knive will go on and on, Veitsi lyo,

viime veitsi lyo, Katu tiyttyy askelista, elamé on kuolemista, pane veitsi kéteen, ollaan hiljaa.
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Pastissi 3 (kaksiosainen pastissi)

6.10.2020

CAtenu

0

Voaothaan arpeen viilto
Lilas aukisiaan siikeiden

Suunlaisesti

Qbiirretiicin syrjiicin vatsalaukku.
Eodeldiin luun pintaarn,
verestéldadan.

Asatetaan A Rsuunman ruit 4 kpl
Vatsalaukbu patkoilleen, larkistelaan suol;

a kierteili:

Cihkuvuodot hallitaan diatormialle. QDullu kerroksittain
Sholle nalonknopi.
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SAIRAANHOITOPIIRI Potilaskertomus
Sivun numero
UUSIMAA KIR Kirurgia
1
YKS, Sairaala Henkil6tiedot: 280776-

Hoitoyksikko | Leikkausyksikko | Teksti (Toimenpidekerrat erotetaan viivalla)
Péivamadra Otsikointi

28.09.2020 | OP

KIR Gorgonzolajuusto-valkosipulietanat

Grillattua vuohenjuustoa ja padrynachutney

Paahdettu munakoiso

Lohta beurre blanc tai Porsaan niskaa, paahdetut juurekset,
mustalinssimuhennos

Créme Brule ja mangosorbettia tai Tummasuklaafondant




Pastissi 4

30.10.2020

Vaka vanha Marjattainen,
tietdjd idn ikuinen

Laitan korvan kuulemahan,
aivosolun aistimahan

Mika virke vilahtavi
humpsahtaa huulten vilista
Suojaisista sisuksista
ulkomaailman aavoille
Térykalvon tarindksi

kuuloluitten kalinaksi
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Pastissi 5

31.10.2020

Kirjoitin tdmén paperille. Unohdan yleison edessd mitd minun piti sanoa. Se on inhimillista.
Koira rdjdhtdé raivokkaaseen haukkuun toisen koiran kohdatessaan. Sétin koiraa. Se ei ole in-
himillista, eiké koirakaan ole, kirjoitin timén raivokkaasti paperille, jotta unohtaisin yleison.
Jos ihminen ei puhu, hdnessi on jokin vialla. Jos koira ei hauku se on hyvai koira. Kirjoitin ti-
mén paperille. Mutta on poikkeuksia. Puhuminen on hopeaa. Hyva koira haukkuu murtova-
rasta, auki unohtunutta hanaa, verhoja nielevié liekkeja hyva koira ei unohda haukkua yleison
edessd vaikka sitd sdtitddn ja vaikeneminen on kultaa. Kirjoitin tdmén paperille. Se on inhi-
millistd. Jos yleiso ei hauku se on hyva yleiso. Jos yleiso ei hauku siind on jokin vialla. Nielen
verhojen liekkejd yleison edessid mitd minun piti sanoa sdtin paperia kirjoitin timén koiraan.

Hopeaa, kultaa. Nyt luen timén déneen.
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Pastissi 6

3.11.2020

Kuvittele, ettd puhumme. Kuvittele sanamme riisumassa huonetta. Kuvittele huoneeseen endi
vuode ja lakanat ja jalastaan kattoon roikkumaan jadnyt raatokdrpasen kuori. Kuvittele kétesi
ojentumassa minua kohti sanojen jatkeena. Kuvittele maiskahdus, kun kdmmen iskee posken
pisamaiseen ihoon ja kuvittele, etti sitten olemme hiljaa. Aénetdn sade lyd ikkunaan. Kuvaile

tdma hiljaisuus, joka on vain hiljaisuutta, tyhjdssd huoneessa.
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Pastissi 7

10.11.2020

Kuten sydminen on nélén oire, on

koiralle puhuminen oire merkittavésté

yksindisyyden mahdollisuudesta.

Sen yksipuolisuus on péivien toistuvin

toistettavin totuus.

Ihmisessé on jotain vialla

Ellei hén puhu.

Koiralle puhuminen on jakamattomuuden oire.

Tamai on thmisen parasta ystavyytta:

He, jotka kaskyttavat eldintd

Aavistavat ystdvyyden rajat.
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Pastissi 8

15.11.2020

Katsoin tdndidn kolme elokuvaa. Lopputeksteissd esiintyi kirjain ¢ yhteensa kahdeksantoista
kertaa. Tyhjensin haarukan ja lusikan tiskikoneesta. Himértad. Menopaussi on péivin ldhem-

péana.

En ajatellut sinua tdndén.

Haavasta ohimollani vuoti vidhén verta. Se valui silmdnurkkaani. Katsoin elokuvaa, he saivat

lopussa toisensa ja laitoin haarukan ja lusikan tiskikoneeseen.

En ajatellut elokuvia tdndan.

Otin haarukan ja lusikan tiskikoneesta. Kévin poistattamassa tikit ohimoltani. Pyysin poistetut

ompeleet mukaani. Ne néyttivét irrotetuilta hyonteisen jaloilta.

En ajatellut menopaussia tdndin.

Herésin 02:42 niin kuin tavallisesti. Oli pimedd mutta pimeys ei piitannut minusta. Pidin sil-
mid kiinni ja kuuntelin, kuinka munarakkulani nahistuvat hiljalleen savusieniksi ja tussautta-

vat kuukausittain liikkeelle pelkkaa tuhkaa.

Asetin haarukan ja lusikan tiskikoneeseen.

Katsoin elokuvaa, padhenkilon nimi padttyi e-kirjaimeen. Ajattelin kuolemaa vain ohimennen
mutta arpi ohimollani tykytti. Seitsenjalkainen haméhékki vilahti sankyni alle. Ajattelin tik-

kieni ompeleita.

Otin haarukan ja lusikan tiskikoneesta. Lusikkaan oli takertunut musta karva. En tiennyt oliko
se hamédhékin jalka. En tiennyt, oliko se puhdas. Laitoin haarukan ja lusikan takaisin tiskiko-

neeseen. Ajattelin vihin sinua ja munasoluja. Laitoin tiskikoneen péélle.
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Pastissi 9

17.11.2020

Villaveitsi, paistiveitsi,
partaveitsi, taisteluveitsi,
kuorimaveitsi, keinuveitsi,

tyttoveitsi, perhosveitsi.

Jadveitsi, taittoveitsi,
paistiveitsi, osteriveitsi
muotoiluveitsi, kaulaveitsi

poikaveitsi, juuresveitsi

Villaveitsi, ditiveitsi,
sieniveitsi, palettiveitsi
puutarhaveitsi, lasiveitsi

Jjuustoveitsi, veistosveitsi.

Jadveitsi, isdveitsi,
heittoveitsi, tomaattiveitsi
eristeveitsi, pelastusveit-

siivutusveitsi, voiveitsi
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Pastissi 10
19.11.2020

Himo

appelsiini,

Jota himoitsen.

appelsiini,

Joka kaihoaa veisti, jota himoitset

appelsiini,

Joka kypsyy kasvihuoneessa, joka kaihoaa veistd, jota himoitsee.

toukka,
Joka rakastaa appelsiinia, joka kypsyy kasvihuoneessa, joka

Kaihoaa veistd, jota himoitsemme

multa
Joka vikittelee toukkaa, joka rakastaa appelsiinia, joka kypsyy kasvihuoneessa, joka kaihoaa

veistd, jota himoitsette

ruumis
Joka hedelmoittdd mullan, joka vikittelee toukkaa, joka rakastaa appelsiinia, joka kypsyy kas-

vihuoneessa, joka kaihoaa veistd, jota himoitsevat

MindSindHanMeTeHe
joka muuttuu ruumiiksi, joka hedelmoittdd mullan, joka vikittelee toukkaa, joka rakastaa ap-

pelsiinia, joka kypsyy kasvihuoneessa, joka kaihoaa veistd, jota himoitaan



Pastissi 11
1.12.2020

Poydallé on veitsi, veitsi

On poydalla

Valkoisen pitsiliinan pailla

Poydalla, valkoisen pitsiliinan paélla

On veitsi. Ympdrilld me

Kummankaan kaulavaltimosta

Ei purskahda veri, kohokas

Ei ldssdhda uunissa

Palovaroitin ei soi.
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Pastissi 12
1.12.2020

Taméin me osaamme

Suuntautua tulevaan

Asioita tulee ja menee

Yhtakkia on seuraava vuosi

Yhtakkid sitdseuraava,

Miekat kehyksissi ja sitten seind on tyhja.
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Pastissi 13
1.12.2020

Rakas!

Anteeksi, ettd vastaukseni on viipynyt. Pdivéni ovat tdyttyneet aikaa vievisté rutiineista. Y1i-
luomeni on hionut silmédmunaa, olen seurannut ihokarvani kasvua kyynérvarressa, mutta en
ole unohtanut sinua, en hetkeksikédén ole unohtanut kuinka ruoho litistyi paljaan kylkesi alla
kun asettauduit nurmikolle tammen varjoon punkkeja uhmaten

kuinka muurahaiset, jos muurahaisia oli, pyrkivit juustokurkkuvoileipiimme ja

Minusta tuntui ettd

Aivan kuin, silla hetkelld, kun talven jilkeen kuolleen materian ja pdlyn seasta tyontyy les-
kenlehti

Paksuvartinen ohutterédlehtinen leskenlehti ja

Kirjoitan viimein ja vahvistan sinulle

Jos juustokurkkuvoileipid ylipddtién oli

Miten tahansa

Liahetén sinulle ohessa kuvan silmé@munastani sekd ihokarvasta, ne néyttivét téllaisilta eilen
Lihetédn sinulle muiston eilisesté

Jos eilistd oli

Mutta joka tapauksessa kuollutta materiaa joten

Toivon ettd vastaukseni tavoittaa sinut ajoissa ja voit hyvin.
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Pastissi 14
3.12.2020

Ajattelen vain jilkiruokalusikkaa ja leikkelehaarukkaa, ajattelen juustohdyldd, kakkulapiota,
keittokauhaa, vain perunansurvinta ajattelen ettd rikkiammutut nuoret eldimet voidaan laittaa
ruuaksi ilman riiputtamista ennen kuolonkankeutta ajattelen paistinlastaa pastakauhaa reika-
kauhaa tarjoilulusikkaa majava kannattaa nylked heti pyynnin jdlkeen suolistamattomana vain
vispildd pallovatkainta lihanuijaa sitruspuserrinta pullasutia salaattiottimia ajattelen héntia jal-
koja nahkaa silmié korvia silméripsié ajattelen vain marraskettd ihohuokosta sieltd tyontyvaa

hikipisaraa kaste tiivistyy ratamon sitkeélle lehdelle ja kimmeltdd aamun ensiséteissa.



Pastissi 15
4.12.2020

Lavetilla makaa mies, mies

makaa lavetilla

nimilappu varpaassa.

Lavetilla, nimilappu varpaassa

makaa mies. Sen pituinen

se, jos juoksen

ehdin vield palauttaa tyhjat
pullot kauppaan
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Pastissi 16
6.12.2020

Kéainnetyn selén kylkikaaresta
Tyhjén pullon kaulankaaresta
Sdrjen kimaltavan suomunkaaresta
Puolikuun yonkaaresta
Hioutuneen rantakivenkaaresta
Kumpupilven hoytyvékaaresta
Sydédmen aortankaaresta

Suljetun silmén luomenkaaresta

Hén hapuilee dériviivojaan

Hén on tddlld jossakin.
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Pastissi 17

Pvm?

Silla mind sanon teille: Lansimetrossa on tekninen vika eiki se kulje, pakatkaa siis luunne ja
kavelkai sddhdn sopivilla goretex-jalkineillanne ja pakidvaimennetuilla aircushioneillanne,
tyontikaa kuulokkeet korvakaytéviin ja kuunnelkaa silld miné sanon teille: Maitopropaganda
on nyt loppu, siirtykda siis kasviperdisiin tuotteisiin ja sddstdkdd lehménmaito vasikoille, vas-
kitsoille, joka on raajaton uhanalainen liskolaji, jonka korvausarvo on 202 euroa, joka ulosmi-
tataan ellei sakkoa maksa ja jos ulosmitattavaa omaisuutta ei 16ydy, voi rangaistuksen karsia
ehdottomana vankeusrangaistuksena ja totisesti mind sanon teille: liskontappajia ei vanki-
loissa hellitd. Mutta kiirehtikda, silld sanon teille: kolmensadan metrin jdlkeen kddnny oike-
alle, pysyttele oikealla kaistalla, pysyttele aina oikealla kaistalla silla vaéralla kaistalla voi
kdyda niin, ettd ndet kuinka sirpaleet lentavét véilkkyvini kristalleina ilmassa ja kaularankasi
kiertyy ympaéri kuin huuhkajalla, solisluusi padstdd suloisen rasahduksen kuin kanan onnen-
luuta vetédessd silld mind sanon teille d4nestdkad tai olkaa ddnestimaéttd minulle sillé ei ole
merkitystd thmisid tulee ja menee, paitsi tdnddn Lansimetrolla mikéén ei liiku silld mind sanon
teille pysdhtykdd mutta ettehédn te kuuntele enkd mina viitsi enéé teille puhua pitdkaa tunk-

kinne.
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Pastissi 18

Pvm?

Hei nyt isd. Hei hei. Isi. Sind makaat siini ja voisit olla vain sammunut. Heréisit kolmen tun-
nin kuluttua, ottaisit ryypyn. Voisin tehdé sinulle mieliksi laittaa valmiiksi tdhin yopoydélle
lasin vodkaa ja greippilimpparia, mutta padsi ympdrilla on sideharsoa. Hei nyt isd. Luulen,
ettd en voi endd tehdd mitdan. Luulen etten voi tehdd mitddn. Sind sanoit, ettd tima olisi toi-
senlaista. Sinulla oli versioita. Niissa kaikissa kyynelehdin vuoteesi ympérilld, pidin kéttési ja
sind lausuit vuorosanoista tarkeimmat. Olit sddstdnyt ne tdhidn kohtaukseen. Minulle oli méa-

ritty kuuntelijan rooli. Painan korvani rinnallesi.
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Pastissi 19
21.12.2020

Oletko aivan varma ettd jaksat kuunnella? Oletko varmasti harkinnut huolellisesti ja padtynyt
sithen, ettd torstaina kello 9:00 jaksat ainakin ndytti4 siltd etti sinua kiinnostaisi vield yksi
alakulo, joka alkaa sieltd mistd ne nyt alkavat, en miné tiedd, ja joka yritetddn pééttaa Brintel-
lix-lapipainopakkaukseen? Mieti ennen kuin vastaat. Voi nimittéin olla, ettd vauhtiin péés-
tydni en lopeta vaikka sinun korvistasi valuisi mahlaa. Voi olla, ettd alan kuvitella itsestini jo-
tain. Mutta jos olet satavarma, etti uskottavasti jaksat istua siind kuuntelevan nakdisend, aloi-

tan. Muista: saatan jittdd sanomatta mitd tahansa. Miné kerron kaiken.
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